TurtIeFeeder_O7.13_Korre!"—tt@’3—581_08.09 23.08.13 13:56 ‘Seite1

EHEIM

turtlefeeder

3581001

Futterautomat D
Automatic feeder GB/USA
Distributeur automatique de nourriture F
Voederautomaat NL
Foderautomat S
Foringsautomat N
Ruokinta-automaatti FIN
Foderautomat DK
Mangiatoia automatica |
Comedero automatico E
Alimentador automatico P
AuTONATO TTAPOXNG TPOPNAG GR
Automatické krmitko CczZ
Etet automata H
Karmik automatyczny dla ryb PL
Automat na k menie rybi iek SK
Avtomat za hranjenje rib SLO
Hranitor Automat RO
ABTOMaTM4Yeckas KOpMyLUKa RUS
BEREE CHN
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Deutsch furflefeeder

A Funktion

@ Gehdusedeckel @ Antriebseinheit mit Batteriefach @ Taste fiir
manuelle Fiitterung @ Programmiertasten & Trommeldeckel
® Futtertrommel @ Schieber fiir Futterdosierung ® Klettband zur
Sicherung @ Halterung @@ Schraube fiir Halterung.

B Inbetriebnahme

Zum Einsetzen der Batterien (2 x Mignon 1,5 V Alkali) 6ffnet man den
Gehausedeckel durch leichten Druck auf die Verriegelungslasche. Auf
richtige Polung der Batterien achten.

Achtung: Futterautomat kann nicht mit aufladbaren Akkus betrieben
werden.

SchlieBen des Gehdusedeckels: An der Oberkante der Antriebseinheit
einhdngen und nach unten schwenken, bis die Verriegelung einrastet.

Batteriewechsel: Erscheint auf dem Display das Symbol LO sind die
Batterien nahezu erschdpft. Der Fiittervorgang wird zwar noch ausge-
fiihrt, die Batterien sollten aber jetzt erneuert werden. Nach ca. 3 Tagen
blinkt die Gesamtanzeige und das Gerat wird selbsttétig abgeschaltet,
um eine Trommelstellung nach unten zu verhindern.

Hinweis: Batterien innerhalb einer Minute wechseln. Dadurch bleiben
programmierte Einstellungen bestehen.

Klettband: Mit dem beiliegenden Klettband kann der Futterautomat auf
dem Aguarium gesichert werden.

Halterung: Fir offene Aquarien bestens geeignet ist die Montage mit
der beiliegenden Halterung am Beckenrand.

C  Programmierung

Der Fiittermodus bietet 3 Mdglichkeiten, die im Display oben, rechts
neben den Fitterziffern 1-4 angezeigt werden:

Kein Pfeil = Der Zeitpunkt ist gespeichert aber es erfolgt keine Fiitte-
rung.

1 Pfeil = Die Futtertrommel dreht sich einmal.

2 Pfeile = Die Futtertrommel dreht sich zweimal im Abstand von
1 Minute. Dadurch wird das Zeitintervall der Fiitterung ver-
langert, ohne eine zusatzliche Fiitterzeit zu belegen.

Allgemeine Programmierregeln:

MODE schaltet zundchst der Reihe nach zwischen der aktuellen Uhr-
zeit und den Fiitterzeiten 1 bis 4 um. Die Uhrzeit ist am blinkenden
Doppelpunkt erkennbar.
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Die Fitterzeiten werden durch die Ziffern am oberen Displayrand
unterschieden.

SET gibt die jeweils angezeigte Zeit zur Verdnderung frei.

Mit MODE wird innerhalb der angezeigten Zeit zwischen Stunden,
Minuten und Fittermodus gewechselt. Das jeweils betroffene Sym-
bol blinkt und wird mit der » + Taste « hochgezéhlt bzw. der Fiitter-
modus eingestellt. SET speichert die jeweils eingestellte Zeit. Mit
MODE wird dann zur ndchsten Zeit gewechselt.

Beispiel:
Nach dem Einlegen der Batterien beginnt die Uhrzeit bei 00:00, der
Doppelpunkt blinkt dabei im Sekundentakt.

Die Uhrzeit wird eingestellt:

SET > Stunden blinken und werden mit + eingestellt.
MODE > Minuten blinken und werden mit + eingestellt.
SET > Uhrzeit wird gespeichert.

Programmierung Fiitterzeit 1:

MODE > Fiitterzeit 1 wird mit 00.00 und der Ziffer 1 am oberen
Rand angezeigt.

SET > Stunden blinken und werden mit + eingestellt.

MODE > Minuten blinken und werden mit + eingestellt.

MODE > Ziffer 1 blinkt, der Fiittermodus muss mit + eingestellt
werden.
1|  =Fittervorgang wird 1 x ausgefiihrt.
1 | | = Fiittervorgang wird 2 x im Abstand von einer

Minute ausgefiihrt.

SET > Fiitterzeit 1 wird gespeichert.

MODE > Die ndchste Futterzeit wird angezeigt.
Uber SET kann diese wie oben programmiert werden
oder wiederholtes MODE schaltet {iber die weiteren Fit-
terzeiten wieder bis zur aktuellen Uhrzeit.

D  Manuelle Bedienung

Fiir Fitterungen auBerhalb der programmierten Zeiten geniigt ein
Druck auf die Taste oberhalb des Displays, mit der die Trommeldre-
hung manuell ausgeldst werden kann.

E  Befiillung

Trommeleinheit in Lédngsrichtung abziehen und den riickseitigen De-
ckel abnehmen. Trommel trocken reinigen (Pinsel) und Futtermenge
einfillen. AnschlieBend Deckel wieder aufsetzen und Trommeleinheit
auf Achse stecken.

Der Futterautomat eignet sich fiir Bachflohkrebse, Garnelen, Futter-
sticks und Granulate. Nicht fiir Frisch- oder Feuchtfutter verwenden!
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F  Futtermenge

Durch Einstellen des Schiebers ldsst sich die Trommeldffnung vari-
ieren, um die Futtermenge nach Wunsch zu dosieren.

Fiir gréBere Mengen kann die Programmierung im zweimaligen Ab-
stand hintereinander erfolgen.

G  Platzierung

Den Futterautomat auf die Aquarienabdeckung stellen, so dass die Fut-
termenge frei auf die Wasserflache trifft. Das Antriebsteil mit seiner
riickwaértigen Luftansaugéffnung darf sich nicht im Feuchtluftbereich
des offenen Aquariums befinden. Luftansaugoffnung nicht verdecken.
Bei einigen Terrarienabdeckungen ist eine entsprechende Futterdff-
nung bereits vorgesehen.

Optional: Bei offenen Aquarien kann der Futterautomat einfach mit der
beiliegenden Halterung am Beckenrand eingehéngt und festgeschraubt
werden.

Bei langerem Nichtgebrauch Batterien entfernen! Fiir
Schéden die durch ausgelaufene Batterien entstanden
sind, Ubernimmt EHEIM keine Gewdhrleistung!
Umwelthinweis: Verbrauchte oder defekte Batterien
nicht in den Hausmiill werfen! Geben Sie bei Neukauf
die alten Batterien bei Ihrem Héndler oder an den
offentlichen Sammelstellen ab.

English

A Function

@ Housing cover @ drive unit with battery compartment & push
button for manual feeding @ programming buttons ® container
cover ® feed container @ slider for feed dispensing ® Velcro tape
as a fastener @ Holder (@ Holder screw.

B Setup

To insert the batteries (2 x "AA® size 1.5 V alkaline batteries), open the
housing cover by applying light pressure on the locking clip. Pay atten-
tion to the proper poling of the batteries.

Attention: do not use rechargeable batteries.

Closing the housing cover: Insert into the upper edge of the drive unit
and pivot downwards until the lock engages.

Changing batteries: If the symbol LO appears on the display, it means

e



TurtIeFeeder_O7.13_Korre%@”r581_08.09 23.08.13 13:56 |Seite 7

that the batteries are almost empty. The feeding procedure will still be
carried out, but the batteries should now be replaced. After about 3
days, the entire display will blink and the device will shut off automat-
ically in order to prevent the feed container stopping in a downward
position.

Please note: Replace the batteries within one minute to ensure that
none of the settings programmed are lost.

Velcro tape: The supplied Velcro tape can be used as a means of
fastening the automatic feeder to the aquarium.

Attachment: The most suitable place for mounting the holder is on the
edge of the tank with open aquariums.

C  Programming

The feed mode offers 3 possibilities which are shown in the upper line
of display to the right of the feed digits 1-4:

No arrow = The time is stored but no feeding occurs.

1arrow = The feed container rotates once.

2 arrows = The feed container rotates twice with a 1 minute interval.
This extends the time interval for feeding without engag-
ing additional feeding times.

General programming rules:

MODE switches initially between the current time and the feeding
times 1 to 4 consecutively. The current time is displayed whenever
you see the blinking double point; the feeding times are differenti-
ated by the digits (1 - 4) on the upper section of the display.

SET allows the respectively displayed times to be changed. With
MODE, the displayed time can be changed between hours and mi-
nutes, and feeding mode. The respectively effected symbol (either
time or feeding mode) blinks and can be set to a higher number with
the » + button «. SET stores the respective time which has been set,
while reverting back to MODE the next feeding time is displayed.

Example:
After the batteries have been inserted, the time begins at 00:00, and
the double point blinks at one second intervals.

Setting the current time:

SET > Hours blink and are set with + .
MODE > Minutes blink and are set with + .
SET > Current time is stored.

Programming feeding time 1:

MODE > Feeding time 1 is displayed with 00:00 and the digit 1
on the upper section of the LCD.

SET > Hours blink and are set with + .

MODE > Minutes blink and are set with + .
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MODE > Digit 1 blinks, the feeding mode must be set with + .
1]  =feedis dispensed once.
10 | =feedis dispensed twice at 1 minute interval.
SET > Feeding time 1 is stored.
MODE > The next feeding time is displayed.
This can be programmed as above through SET, or
when the MODE button is pressed repeatedly, it goes
through the next feeding times back to the current time.
D  Manual operation

For feeding outside the programmed times, press the "EHEIM* manual
feeding button, which allows the rotating of the container to be trigger-
ed manually.

E

Filling

Take out the container unit lengthwise and remove the cover on the
back. Clean the drum, ensuring it is dry, and fill the amount of feed.
Then place the cover back on and insert the drum unit onto the axis.

The automatic feeder is suitable for freshwater shrimps, prawns,
floating sticks and granulate. Do not use for fresh or moist feed!

F

Feeding amount

By adjusting the slider, the container opening can be varied in order to
dose the amount of feed as required. For larger amounts, the pro-
gramming can be done at an interval of two times in a row.

G

Positioning

Place the automatic feeder on the aquarium cover so that the feed can
fall freely to the surface of the water. The drive unit with its reverse air-
intake opening must not be located in the humid-air section of the open

aquarium.

Do not cover up the air-intake opening. Some terrarium lids already
have an opening for feeding.

Optional: With open aquariums the automatic feeder device can sim-
ply be hung onto the edge of the tank using the supplied holder and
screwing down firmly.

If the batteries are not being used for a long time re-
move them! EHEIM does not provide any warranty for
damages which are caused by leaky batteries or storage
batteries.

Do not throw exhausted batteries in the household re-
fuse. Hand over the old batteries to your dealer or
public collecting points when buying new ones.
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Francais

A Fonction

@ Couvercle du boitier @ Unité d’entrainement avec chambre
des piles ® Touche pour distribution manuelle de nourriture
@ Touches de programmation & Couvercle du tambour (©® Tam-
bour pour nourriture @ Curseur pour dosage de la nourriture
Scratch de fixation ( Dispositif de fixation (0 Vis pour dispositif
de fixation.

B  Mise en service

Pour mettre en place les piles (2 x LR 6 AA Alkaline), on ouvre le cou-
vercle du boitier en appuyant légérement sur la languette de verrouil-
lage. Veiller a ce que la polarité des piles soit respectée.

Attention: Ne pas faire fonctionner le distributeur avec des piles re-
chargeables.

Pour fermer le couvercle du boitier:
Accrocher au rebord supérieur de I'unité d’entrainement et faire pivo-
ter vers le bhas jusqu’a ce que le verrouillage soit enclenché.

Changement des piles: Si le symbole LO apparait sur la console de
visualisation, les piles sont presque épuisées. Le procédé de distribu-
tion de nourriture s’effectue encore, mais, il faut remplacer les piles.
Au bout de 3 jours, I'affichage complet clignote et I'appareil est mis
hors circuit automatiquement afin d’éviter que le tambour ne se posi-
tionne vers le bas.

Remarque: Changez les piles dans I'espace d’une minute. Ainsi, vous
ne perdrez pas les réglages que vous avez programmeés.

Scratch: le scratch fourni permet de fixer le distributeur automatique
de nourriture sur I'aquarium.

Dispositif de fixation: Dans le cas d’aquariums ouverts, le montage
a l'aide du dispositif de fixation ci-joint sur le bord du bassin est re-
commandé.

C  Programmation

Le mode de distribution de nourriture offre 3 possibilités qui sont af-
fichées en haut et a droite de la console de visualisation, a coté des
chiffres 1 - 4 indiquant la distribution de nourriture:

Pas de fleche = Lheure est enregistrée mais la distribution de nour-
riture n’a pas lieu.

1 fleche = Le tambour pour nourriture tourne une fois.

2 fleches = Le tambour pour nourriture tourne deux fois a 1 mi-
nute d’intervalle. Ainsi la distribution de nourriture
est doublée, sans occuper une programmation sup-
plementaire.
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Regles générales de programmation:

MODE commute tour a tour entre I'heure actuelle et les heures de
distribution de nourriture de 1 a 4. On reconnait I'heure aux deux
points clignotants; les heures de distribution de nourriture sont dif-
férenciées par les chiffres qui se trouvent dans la partie supérieure
de la console de visualisation.

Le fait de pousser la touche SET permet d’intervenir sur une pro-
grammation.Par pressions successives de la touche MODE on selec-
tionne si I'on intervient sur les heures, les minutes ou la distribution
de nourriture.

La section sur laquelle on peut intervenir clignotte alors, et on peut
la modifier a I'aide de la touche ,+“. Lorsque la programmation est
réalisée il faut pousser de nouveau la touche SET pour qu’elle soit
mémorisée.

Exemple:

Une fois que les piles sont en place, I'heure 00:00 est affichée les
deux points clignotent au rythme des secondes.

Pour régler I’heure:

SET > Les heures clignotent et sont réglées a I'aide de + .
MODE > Les minutes clignotent et sont réglées a 'aide de + .
SET > L’heure est enregistrée.

Programmation de I’heure de distribution de nourriture 1:
MODE > L’heure de distribution est représentée dans la partie su-
périeure par 00:00 et le chiffre 1.
SET > Les heures clignotent et sont réglées a l'aide de + .
MODE > Les minutes clignotent et sont réglées a I'aide de + .
MODE > Le chiffre 1 clignote, le mode de distribution de nourri-
ture doit étre réglé a I'aide de +, une ou deux fléches
apparaissent.
1| = Llanourriture est dispensée une fois.
1} | =Llanourriture est dispensée deux fois avec un
intervalle d’'une minute.

SET > L’heure de distribution de nourriture 1 est enregistrée.
MODE > La prochaine heure de distribution de nourriture est af-
fichée.

A l'aide de SET, on peut la programmer comme décrit
ci-dessus ou, en appuyant une nouvelle fois sur MODE,
on retourne a I'heure actuelle, en passant par les autres
heures de distribution de nourriture.

D  Utilisation manuelle

Pour distribuer de la nourriture en dehors des heures programmeées, il
suffit d’appuyer sur la touche qui se trouve au-dessus de la console de
visualisation.
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E  Remplissage

Retirer le tambour horizontallement et enlever le couvercle qui se
trouve a l'arriére. Nettoyer le tambour & sec (pinceau) et le remplir de
nourriture. Ensuite, remettre le couvercle en place et enfoncer le
tambour sur I'axe.

Le distributeur automatique est adapté pour les gammares, les
crevettes, les bétonnets et les granulés. Ne pas utiliser pour de
I'alimentation fraiche ou humide !

F  Quantité de nourriture

En réglant le curseur, on peut faire varier la taille de I'orifice du tambour
afin de doser la quantité de nourriture. Pour distribuer de plus grandes
quantités, on peut programmer une double distribution.

G  Mise en place

Poser le distributeur automatique de nourriture sur le couvercle de
I'aquarium, de maniere a ce que la nourriture arrive librement sur la
surface de I'eau. Lorifice arriere d’aspiration d’air de I'élément d’en-
trainement ne doit pas se trouver dans la zone d’air humide de I'aqua-
rium.

Ne pas obstruer l'orifice d’aspiration d’air. Certains couvercles de ter-
rariums ont déja une ouverture prévue pour un systéme d'alimentation
automatique.

En option: Dans le cas d’aquariums ouverts, il est possible, a I'aide du
dispositif de fixation ci-joint, d’accrocher tout simplement le distribu-
teur automatique de nourriture au bord du bassin et de Iy fixer.

Retirez les piles lorsque I'appareil est au repos pendant
un certain temps! EHEIM n’assumera aucune garantie
en cas de dommages résultant des piles ou accumula-
teurs ayant fui! Ne jetez pas vos batteries usagées
dans votre poubelle! Rapportez-les chez votre reven-
deur lors de I’achat de batteries neuves ou encore por-
tez-les dans un dépét publique prévu a cet usage.

Nederlands

A Functie

@ Deksel huis @ besturingseenheid met batterijvak @ toets voor
voeren buiten programmering om @ programmeertoetsen ® trom-
meldeksel @ voedertrommel @ schuif voor voederdosering ® Klit-
tenband ter beveiliging @ Houder @ Shroef voor houder.
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B  Ingebruikname

Voor het inzetten van de batterijen (2 mignon 1,5 V alkali) opent men
het deksel van het huis door licht op het vergrendelingslipje te drukken.
Op de juiste pool van de batterijen letten.

Let op: Voederautomaat kan niet met oplaadbare batterijen gebruikt
worden.

Sluiten van het deksel van het huis: De deksel aan de bovenkant van
de besturingseenheid inhangen en naar beneden zwenken tot de ver-
grendeling pakt.

Vervangen van de batterijen: Verschijnt op de display het symbool
LO dan zijn de batterijen nagenoeg leeg. Het voederproces vindt we-
liswaar nog plaats, maar de batterijen moeten nu vernieuwd worden.
Na ca. 3 dagen begint het display dan te knipperen en wordt het appa-
raat vanzelf uitgeschakeld om te voorkomen dat de trommel met de
opening naar beneden blijft staan.

Opmerking: De batterijen binnen een minuut vervangen. Daardoor blij-
ven geprogrammeerde instellingen bestaan.

Klittenband: Met de bijgevoegde klittenband kan de voederautomaat
op het aquarium geborgd worden.

Houder: Uitstekend geschikt voor open aquariums is de montage met
de meegeleverde houder aan de rand van het bekken.

C  Programmering

De voedermodus heeft 3 mogelijkheden, die op de display boven,
rechts naast de voedernummers 1 - 4, aangegeven worden:

Geen pijl = Het tijdstip is opgeslagen, maar er vindt geen voedering
plaats.

1 pijl = De voedertrommel draait één keer.

2 pijlen = De voedertrommel draait 2 x met een tussenpoos van 1
minuut, zonder een extra voedertijd inbeslag te nemen.

Algemene programmeerregels:

MODE toont achtereenvolgens de geprogrammeerde gegevens, van
actuele tijd tot de voedertijden 1 tot 4. De kloktijd herkent men aan de
knipperende dubbele punt; de voedertijden worden door de cijfers
aan de bovenrand van de display aangegeven.

SET maakt het mogelijk de aangegeven tijd te veranderen. Met MODE
wordt binnen de aangegeven tijd geschakeld tussen uren, minuten
en voedermodus. Het betrokken symbool knippert en wordt met de
» + « toets verhoogd of de voedermodus wordt ingesteld. SET legt
de ingestelde tijd vast. Met MODE wordt dan naar de volgende tijd
geschakeld.

Voorbeeld:
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Na het plaatsen van de batterijen begint de kloktijd bij 00:00, de
dubbele punt knippert daarbij per seconde.

De actuele tijd wordt ingesteld:

SET > uren knipperen en worden met + ingesteld.
MODE > minuten knipperen en worden met + ingesteld.
SET > actuele tijd wordt opgeslagen.

Programmering voedertijd 1:

MODE > voedertijd 1 wordt met 00:00 en het cijfer 1 aan de
bovenrand aangegeven.

SET > uren knipperen en worden met + ingesteld.

MODE > minuten knipperen en worden met + ingesteld.

MODE > cijfer 1 knippert, de voedermodus moet met + ingesteld
worden.
1} =voederproces wordt 1 x uitgevoerd.
10 | = voederproces wordt 2 x, met 1 minuut vertra-

ging, uitgevoerd.

SET > voedertijd 1 wordt opgeslagen.

MODE > De volgende voedertijd wordt aangegeven.
Met SET kan deze, zoals boven aangegeven, geprogram-

meerd worden of een herhaald MODE schakelt via de
overige voedertijden weer naar de actuele kloktijd.

D Handbediening

Voor het voeren buiten de geprogrammeerde tijden om is een druk
op de toets boven het display voldoende, waarmee dan het draaien van
de trommel tot stand komt.

E  Vullen

Trommeleenheid in de lengterichting uittrekken en deksel aan de ach-
terkant verwijderen. Trommel zonder vloeistof, maar met een kwastje
schoonmaken en van voer voorzien. Vervolgens het deksel er weer op-
zetten en de trommeleenheid op de as plaatsen.

Het voederapparaat is geschikt voor zoetwaterviokreeften, garnalen,
voedersticks en granulaten. Niet voor vis- of nat voer gebruiken!
F  Voerhoeveelheid

Door het instellen van de schuif kan de trommelopening gevariéerd
worden en zo de hoeveelheid voer naar wens worden gedoseerd. Voor
grotere hoeveelheden kan de programmering met twee tussenruimten
achter elkaar plaats vinden.

G  Plaatsing
Voederautomaat zo op de aquariumafdekkap plaatsen, dat het voer vrij
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op het wateroppervlak valt. Het aandrijfgedeelte met zijn luchtaanzuig-
opening aan de achterkant mag zich niet in het condensgedeelte van
het open aquarium bevinden.

Bij enkele terrariumafdekkingen is een passende voeropening al
voorzien.

Optioneel: Bij open aquariums kan de voederautomaat eenvoudig met
de meegeleverde houder aan de rand van het bekken gehangen en
vastgeschroefd worden.

Wordt het apparaat langere tijd niet gebruikt, dan de bat-
terijen verwijderen! Voor schaden, die ontstaan door uit-
gelopen batterijen, is EHEIM niet verantwoordelijk!
Lege hatterijen niet bij het huisvuil gooien! Geeft u bij
aankoop van nieuwe batterijen de oude bij uw han-
delaar of bij een openbaar verzamelpunt af. Niet weg-
gooien, maar inleveren als KCA.

Svenska

A Funktion

@ Lock @ Drivenhet med batterifack @ Knapp for manuell ut-
fodring @ Programmeringstangenter & Lock for trumma @ Fo-
dertrumma @ Skutbar lucka for dosering av foder Kardborrband
for fastséttning (® Féstanordning @@ Skruv for fistanordning.

B  Uppstart

For att montera batterierna (2 x Mignon 1,5 V alkaliska) 6ppnar man
locket genom att trycka latt pa lastungan. Var noga med att ansluta bat-
terierna med rétt polaritet.

Varning: anvand ej laddningsbara batterier.

Stangning av lock: Haka in locket vid drivenhetens éverkant och vrid
det nerat tills laset snapper i.

Batteribyte: Visas symbolen LO pa displayen ar batterierna i det nar-
maste slut. Matning kommer visserligen att utféras, men batterierna
bér bytas ut.

Efter ca 3 dagar blinkar displayen och foderautomaten kopplas auto-
matiskt ifran for att forhindra att trumman stannar i nedre laget.

Hanvisning: batterier maste bytas inom en minut. Darigenom sparas
de programmerade instéllningarna.

Kardhorrband: Foderautomaten kan séttas fast pa akvariet med bifogat
kardborrband.
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Fastanordning: mycket lamplig fér Gppna akvarier &r monteringen pa
bassangkanten med den bifogade féstanordningen.

C  Programmering

Utfodringsstatus tillater tre alternativ. Dessa visas pa displayen uppe
till héger bredvid utfodringstalen 1 -4 :

ingen pil = tidpunkten har lagrats men ingen utfodring dger rum.

1pil = fodertrumman vrids runt en gang.

2 pilar = fodertrumman vrids tvd ganger med 1 minuts intervall.
Darigenom forldngs utfodringens intervall utan att en
extra utfodringstid maste programmeras.

Allménna regler for programmering:

MODE kopplar i tur och ordning om mellan aktuell tid och utfodrings-
tiderna 1 till 4. Klockslaget kidnns igen pa det blinkande kolontecknet.
Utfodringstiderna atskiljs genom siffrorna (1 - 4) vid displayens 6vre
kant.

SET tillater dndring av visad tid. Med MODE skiftas visad tid mellan
timmar, minuter och utfodringsstatus. Aktiv symbol blinkar och sif-
fror resp. utfodringsstatus kan bldddras uppat med tangenten » +«.
Med SET lagras instélld tid. Med MODE sker véxling till ndsta tid-
punkt.

Exempel:
Nér batterierna monterats visas tiden 00:00 varvid kolontecknet
blinkar med en sekunds intervall.

Aktuell tid stélls in:

SET > timme blinkar och stélls in med +.
MODE > minuter blinkar och stalls in med +.
SET > instélld tid lagras.

Programmering av utfodringstid 1:

MODE > utfodringstid 1 anges med 00:00 tillsammans med
siffran 1 vid 6vre kanten.

SET > timme blinkar och stélls in med +.

MODE > minuter blinkar och stalls in med +.

MODE > siffra1 blinkar, utfodringsstatus maste stallas in med +.
1| = utfodring en gang.
1 | | = utfodring tva ganger med 1 minuts intervall.

SET > installd utfodringstid 1 lagras.

MODE > ndsta utfodringstid visas.
Med SET kan denna programmeras enligt beskrivning
ovan eller om MODE trycks in pa nytt, visas efterféljan-
de utfodringstider tills aktuellt klockslag visas pa nytt.

D  Manuellt handhavande
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Ska utfodring ske vid annan tidpunkt &n den programmerade récker
det med att knappen ovanfér displayen trycks in. Nar denna knapp
trycks in bérjar fodertrumman rotera.

E  Pafyllning

Dra ut trumman i ldngdriktningen och avldgsna locket pa dess bak-
sida. Rengdr trumman med pensel och fyll pa med foder. Montera
darefter locket pa nytt och skjut upp trumman pa axeln. Foderautoma-
ten ar lamplig f6r gammarus pulex, rakor, pellets och granulat. Far ej
anvandas for farskt eller fuktigt foder!

F  Foderméngd

Genom att fordndra skjutluckans position kan 6ppningen forandras, sa
att onskad fodermédngd erhalls. For storre mangder kan dubbel tids-
forskjuten utfodring programmeras.

G  Placering

Placera foderautomaten pa akvariets ticklock sa att fodret kan falla ner
pa vattenytan utan hinder. Drivenheten har en ventilationsGppning vid
bakre &nden. Denna far inte komma i direkt berdring med fuktig luft
fran akvariets Oppning. Pa nagra lock till terrarium finns redan
passande oppningar till foderautomater.

Alternativt: vid 6ppna akvarier kan foderautomaten helt enkelt hdngas
eller skruvas fast pa bassingkanten med hjalp av den medfdljande
féstanordningen.

Om man inte anvander batterierna under langre tid sa
skall de borttagas. EHEIM tar inte nagot ansvar for ska-
dor som uppkommer av ldckande batterier eller att gam-
la batterier sitter kvar. Forbrukade batterier skall ej
blandas med hushallsavfall! Limna in Dina forbruka-
de batterier i affaren nar Du koper nya batterier eller
lamna in batterierna pa allménna uppsamlingsstallen.

Norsk

A Funksjon

@ Husdeksel @ Drivenhet med batterirom ® Tast for manuell fo-
ring @ Programmeringstaster & Trommeldeksel (© Fortrommel
@ Skyver for fordosering ® Borrelés som sikring @ Feste @ Skrue
for feste.

B  Igangsettelse
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For & sette i batteriene (2 x «AA» Penlight 1,5 V alkaline) apnes hus-
dekselet ved a trykke lett pa laseklipsen. Pass pa at batterienes poler
ligger riktig.

NB! Oppladbare batterier kan ikke benyttes.

Husdekselet lukkes: Heng dekselet inn pa drivenhetens gvre kant og
sving det ned til det lases fast.

Batteriskifte: Hvis symbolet LO vises pé displayet, er batteriene nes-
ten tomme. Foringsprosessen utfares riktignok ennd; batteriene bor
imidlertid skiftes ut.

Etter ca. 3 dager blinker hele displayet og apparatet koples automatisk
ut for & forhindre at trommelen stopper i nedvendt stilling.

Bemerk: Batteriene mé byttes innen ett minutt for at programmerte
innstilinger ikke skal ga tapt.

Borrelas: Ved hjelp av den vedlagte borreldsen kan foringsautomaten
festes pa akvariet.

Feste: Enkel montasje pa kanten av apne akvarier med festet som fol-
ger med.

C  Programmering

Foringsmodusen tilbyr 3 muligheter, som vises oppe pa displayet, pa
heyre side av foringssifrene 1 - 4:

Ingen pil = Tidspunktet er lagret, men det utfares ingen foring.

1 pil = Fértrommelen dreies en gang.

2 piler = Fortrommelen dreies to ganger med et intervall pa
1 minutt. P4 denne maten forlenges tidsintervallet for
foringen, uten at en ekstra foringstid benyttes.

Generelle programmeringsregler:

MODE kopler forst om mellom det aktuelle tidspunktet og forings-
tidene 1 til 4 etter tur. Tidspunktet kan sees pa det blinkende kolonet;
foringstidene kan skilles pa sifrene (1 - 4) i den gvre kanten av dis-
playet.

SET gjor det mulig & endre den aktuelle viste tiden. Med MODE skif-
tes det mellom timer, minutter og féringsmodus innenfor den indi-
kerte tiden.

Symbolet som er aktuelt (tid eller foringsmodus) blinker og kan stil-
les inn til en hoyere verdi med » + tasten «. SET lagrer tiden som har
blitt innstilt. Med MODE skiftes det s& om til neste tid.

Eksempel:
Etter at batteriene er installert, starter tidspunktet pa 00:00 og ko-
lonet blinker med intervaller pa ett sekund.

Tidspunktet stilles inn:
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SET > Timene blinker og stilles inn med + .
MODE > Minuttene blinker og stilles inn med + .
SET > Tidspunktet lagres.

Programmering féringstid 1:

MODE > Foringstid 1 vises med 00:00 og sifferet 1 i gvre kant
av displayet blinker.

SET > Timene blinker og stilles inn med + .

MODE > Minuttene blinker og stilles inn med +.

MODE > Siffer 1 blinker, foringsmodulen ma stilles inn med + .

1|  =Foretdoseres 1 gang.
1 0 | = Foret doseres 2 ganger med ett minutts inter-
vall.

SET > Foringstid 1 lagres.

MODE > Den neste foringstiden vises.
Via SET kan denne programmeres som beskrevet oven-
for eller man stiller tilbake til det aktuelle klokkeslettet
via de andre foringstidene ved a trykke MODE flere
ganger.

D  Manuell betjening
For foring utenom de programmerte tidene er det nok a trykke tasten
ovenfor displayet, slik at trommeldreiingen utloses manuelt.

E  Pafylling

Trommelenheten trekkes av i lengderetning og dekselet pa baksiden
taes av. Trommelen rengjares tort (pensel) og foret fylles pa. Deretter
settes dekselet pa igjen og trommelenheten stikkes pa akselen.

Féringsautomaten er egnet til gammarus, reker, forpinner og granulat.
Skal ikke brukes til ferskt/fuktig for!
F  Formengde

Ved 4 stille inn skyveren kan trommelapningen varieres, slik at for-
mengden kan doseres etter gnske.

For sterre mengder kan programmeringen utfares med et intervall
pé to ganger etter hverandre.
G  Placering

Foringsautomaten settes pa akvariedekselet, slik at foret faller rett ned
pa vannets overflate. Drivdelen med sin  bakovervendte
luftinnsug-ningsapning ma ikke befinne seg innenfor det apne
akvariets omrade med fuktig luft. Luftinnsugningsapningen ma ikke til-
dekkes.

Enkelte terrarier leveres med fordpning i lokket.
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Alternativt: P& apne akvarier kan foringsautomaten plasseres i festet
som henges over kanten og sikres med skruen.

Dersom apparatet ikke anvendes over lengre tid ma bat-
teriene tas ut! EHEIM gir ingen garanti pd skader som
skyldes lekkasje fra batterier!

Miljginformasjon: Brukte eller defekte batterier ma
ikke kastes som husholdningsavfall! Levér de brukte
hatteriene til et kommunalt returpunkt eller til for-
handleren nar du kjaper nye batterier.

Suomi

A Toiminta

@ Moottorikotelon kansi (@ Moottoriosa ja paristokotelo @ Kisi-
ruokinnan painike @ Ohjelmointipainikkeet & Ruokasilién kansi
® Ruokasiilié @ Liukuluukku ruoan annosteluun Kiinnitys tar-
ranauhalla @ Pidike @ Pidikkeen ruuvi.

B Kaéyttoonotto

Paristojen paikalleen asentamiseksi (2 x "AA” kokoista 1,5 voltin al-
kaaliparistoa) poista kotelon kansi painaen lievasti lukitussalpaa si-
sadnpdin. Huomioi paristojen napojen oikea suunta.

Huomio! Al kéyté ladattavia paristoja.

Kotelon kannen sulkeminen: Pane kannen yldreuna kotelon reunaan
ja paina kannen salpa sille kuuluvaan koloon.

Paristojen vaihto: LO merkki ndytolla tarkoittaa, ettd paristot ovat
melkein tyhjat. Vaikka automaatti toimii edelleen, paristot tulisi nyt
vaihtaa.

Noin kolmen vuorokauden kuluttua koko néytté vilkkuu ja laite pyséh-
tyy siten, ettd ruokinta-aukon kaéntyminen ala-asentoon estyy.

Huomautus: Paristot on vaihdettava yhden minuutin sisélla. Néin oh-
jelmoidut asetukset sdilyvat.

Tarranauha: Ruokinta-automaatti voidaan kiinnittdd akvaarioon ohei-
sella tarranauhalla.

Pidike: Sopii asennettavaksi avoimiin akvaarioihin parhaiten mukana
toimitetulla pidikkeelld akvaarion reunaan.
C  Ohjelmointi

Ruokinta voidaan ohjelmoida kolmella tavalla, jotka nakyvét néyton
yldrivissé ruokintavalintojen 1 - 4 oikealla puolella:
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Einuolia = Aika on muistissa mutta ruokinta ei kéynnisty.

1nuoli = Ruokasdilio kiertyy kerran ympdri.

2 nuolta = Ruokintaséilio kiertyy ympéri kaksi kertaa minuutin vélein.
Tadma pidentdd ruokintajaksoa ilman, ettd tarvitsee ajastaa
uutta ruokinta-aikaa.

Yleiset ohjelmointisdannot:

MODE (valinta) painikkeella valitaan aluksi joko kellonaika tai ruokin-
ta-ajat 1 - 4. Kellonaika on esilld, kun naet vilkkuvan kaksois-pisteen;
ruokinta-ajat on eritelty (1 - 4) néyton ylarivilla.

SET (asetus) mahdollistaa kellonaikojen muuttamisen. MODE painik-
keella ndytdssa oleva kellonaika voidaan muuttaa jarjestyksessa tun-
nit, minuutit ja ruokinta-aika. Sddddssa oleva luku (joko kellonaika tai
ruokinta-aika) vilkkuu ja se voidaan muuttaa suuremmaksi luvuksi +
— painikkeen avulla. SET painikkeella vahvistetaan valittu aika, ja pa-
laamalla MODE painikkeeseen voidaan sdétdd seuraava ruokinta-aika.

Esimerkki:
Kun paristot on sijoitettu paikalleen, kellonaika on 0000, ja kak-soi-
spiste vilkkuu sekunnin valein.

Oikea kellonaika sdddetaan:

SET > Tunnit vilkkuvat ja sdddetddn aikaan + — painikkeella.
MODE > Minuutit vilkkuvat ja séddetddn aikaan + — painikkeella.
SET > Oikea kellonaika jaa muistiin.

Ruokinta-aika 1:n ohjelmointi:

MODE > Ruokinta-aika 1 nakyy kellonaikana 00.00 ja ylrivissd
on luku 1.

SET > Tunnit vilkkuvat ja sdddetddn aikaan + — painikkeella.

MODE > Minuutit vilkkuvat ja séddetddn aikaan + — painikkeella.

MODE > Luku 1 vilkkuu, 1 ruoka-annos on saddettdvd + — mer-
killa, jolloin 1 nuoli on nékyvissd ja kahdella + — mer-
killd 2 nuolta ja 2 ruoka-annosta.

SET > Ruokinta-aika 1 ja& muistiin.

MODE > Seuraava ruokinta-aika tulee ndyttdon. Se voidaan ohjel-
moida kuten ylId asetuspainikkeen (SET) avulla, tai kun
MODE painetaan toistamiseen, ajastin siirtyy lopulta ta-
kaisin kellonaikaan.

D  Késisaatdinen ruokinta

Kun haluat ruokkia ohjelmoinnin ulkopuolella, paina kédsisaatopainiket-
ta, jolloin ruokintasdilio kiertyy kerran ympari.

E  Siilion taytto

Veda sdilio irti moottoriosasta ja irroita sen kansi. Puhdista sdilié ja
varmista, ettd se on kuiva, ja tdytd se haluamallasi ruoalla.
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Paina kansi takaisin paikalleen ja tyonna sdili6 moottoriosan akseliin.
Ruokinta-automaatti sopii purokatkoille, katkaravuille, pelleteille ja
granulaateille. Ei saa kéyttaa tuoreelle tai kostealle ruoalle!

F  Ruoan annostelu

Muuttamalla liukuluukun asentoa voit sddtda ruoka-annoksen suu-
ruuden. Suuremman ruokamadran annosteluun voit saatda kaksi pe-
rakkaistd ruokintaa.

G  Sijoittaminen

Sijoita ruokinta-automaatti akvaarion peitinlasin pdalle siten, ettd
ruoka padsee vapaasti putoamaan veden pinnalle. Al sijoita mootto-
riosaa ja sen ilmanottoaukkoa niin, ettd siihen pddsee nousemaan
vesihOyryd akvaariosta. Ald peitd ilmanottoaukkoa. Joidenkin
terraarioiden kansissa on jo sopiva ruoka-aukko.

Valinnaisesti: Avoimissa akvaarioissa ruokinta-automaatin voi ripus-
taa yksinkertaisesti akvaarion reunaan mukana toimitetulla pidikkeelld
ja ruuvata sen kiinni.

Jos et kéytd paristoja pitkdén aikaan, ota na pois! EHEI-
Min takuu ei koske vahinkoja, jotka johtuvat vuotavista
tai muuten epékuntoisista paristoista!

—

Ala heita kdytettyja paristoja roskiin! Anna kiytetyt
paristot kauppiaalle uusia ostaessasi tai vie ne tata
tarkoitusta varten jérjestettyyn kerdilypisteeseen.

Dansk

A Funktion

@ Elementdaksel @ Drevenhed med elementrum @ Tast for ma-
nuel fodring @ Programmeringstaster & Tromledaksel ® Foder-
tromle @ Skyder til foderdosering ® Burreband til fastgering @
Holder @@ Skrue til holder.

B Ibrugtagning

Elementdzekslet aftages med et let tryk pé ldsetasten. Der isattes 2 x
Mignon 1.5 V alkali-elementer. Serg for at elementerne vender + og —
den rigtige vej.

Bemark: Foderautomaten kan ikke drives med opladelige batterier.

Dekslet pasattes ved at hagte det fast pa drevenhedens gverste kant
og svinge det nedefter, til lasetasten gar i hak.
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Udskiftning af elementerne: Hvis displayet viser LO, er elementerne
nasten opbrugt. Fodringen udferes ganske vist stadig, men elemen-
terne ber udskiftes nu. Efter ca. 3 dage blinker hele displayet, og appa-
ratet bliver automatisk afbrudt for at forhindre, at fodertromlen stopper
i nedadvendt position.

Henvisning: Skift batterierne inden for et minut. Derved bibeholdes
de programmerede indstillinger.

Burreband: med det vedlagte burreband kan foderautomaten fastgares
pa akvariet, sa den ikke falder i vandet.

Holder: Monteringen med den medfglgende holder pa akvariekanten
egner sig fortrinligt til abne akvarier.

C  Programmering

Der findes 3 fodringsindstillinger, som vises foroven pa displayet til
hejre for fodringstallene 1 - 4:

Ingen pil = Fodringstidspunktet er lagret, men der sker ingen fodring.

1 pil = Fodertromlen drejer sig én gang.

2 pile = Fodertromlen drejer sig to gange med 1 minuts mellem-
rum. Fodringens tidsinterval forlenges derved uden at op-
tage én af de fire fodringstider.

Programmering:

MODE-tasten skifter hele tiden mellem den aktuelle tid og fodrings-
tiderne 1 - 4. Klokkeslattet vises med et blinkende kolon. Fodrings-
tiderne vises uden blinkende kolon, samtidig med at det pagealdende
fodringstal fra 1 - 4 vises.

SET-tasten frigar det viste klokkeslat til ny indstilling. Med MODE-
tasten skifter man mellem timer, minutter og fodringstal og -type.
Det pageldende symbol blinker og kan indstilles stigende med
+ tasten. Fodringstyperne » Ingen pil - 1 pil - 2 pile « indstilles ogsé
med + tasten. SET-tasten lagrer til slut de indtastede data. Med
MODE-tasten gar man derefter videre til nste tidsindstilling.

Eksempel:
Efter ilegning af elementerne begynder klokkeslattet med 00:00 .
Kolonet blinker hvert sekund.

Klokkeslzttet indstilles:

SET > Timetallene blinker og indstilles med + tasten.
MODE > Minuttallene blinker og indstilles med + tasten.
SET > Det indstillede klokkeslat lagres.

Programmering af fodertid 1:

MODE > Fodringstid 1 vises med 00:00 og tallet 1 ved den
gverste kant.

SET > Timetallene blinker og indstilles med + tasten.

MODE > Minuttallene blinker og indstilles med + tasten.
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MODE > Tallet 1 blinker. Fodringstypen indstilles med + tasten.
1|  =Fodringen udferes 1 gang.
1 0 | =Fodringen udferes 2 gange med 1 minuts

mellemrum.

SET > Fodringstid 1 lagres.

MODE > Neste fodringstid vises.
Ovennavnte procedure gentages eller man springer
over de naste fodringstider med MODE og kommer
frem til det aktuelle klokkeslat.

D  Manuell betjening

For at fodre udenfor de programmerede tidspunkter, skal man blot
trykke pa tasten @ over displayet, som udlgser en manuel om-
drejning af fodertromlen.

E  Pafyldning

Fodertromlen treekkes af i l&ngderetningen og daekslet aftages. Trom-
len staves af med en tar pensel og nyt foder pafyldes. Til slut pasattes
dakslet og fodertromlen settes pa drevenheden.

Foderautomaten er velegnet til gammarus, garneler, foderstiks og
granulat. Brug ikke produktet til frisk eller fugtigt foder!

F  Fodermazngde

Ved at indstille skyderen pa fodertromlen, kan &bningen varieres, sa
man opnar den gnskede dosering af fodermangden. For starre foder-
mangder kan man programmere til to omdrejninger (2 pile) med 1
minuts interval.

G  Placering

Foderautomaten placeres pa akvariets afdakning, sa foderet kan falde
frit ned pa vandoverfladen. Drevenhedens luftibning pa bagsiden méa
ikke placeres ner fugtig luft fra akvariet. Luftabningen ma heller ikke
tildaekkes.

Ved nogle terrarieoverdekninger er der allerede en tilsvarende
foderindgang.

Optionelt: Ved abe akvarier kan foderautomaten med den medfalgen-
de holder pa enkel vis hanges pa akvariekanten og skrues fast.

Ved lengere stilstand skal elementerne fiernes! For ska-
der opstaet pa grund af opbrugte elementer patager
EHEIM sig intet ansvar!

Smid ikke brugte batterier i affaldsposen! Aflever dem
hos forhandleren ved keb af nye eller lzg dem i de
offentlige opsamlingsheholdere.
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Italiano

A Funzionamento

@ Coperchio pile @ unita di comando con sede per le pile @ tasto
per la distribuzione manuale di mangime @ tasti di programmazione
® coperchio tamburo (® tamburo porta-mangime @ cursore per il
dosaggio del mangime (® velcro per il fissaggio ® Supporto @ Vite
del supporto.

B Messa in servizio

Per inserire le pile (2 stilo 1,5 V alcaline) aprire il coperchio premendo
leggermente la linguetta di bloccaggio. Accertarsi che le pile siano
inserite rispettando le polarita.

Attenzione: non utilizzare batterie ricaricabili.

Per chiudere il coperchio pile: agganciarlo al bordo superiore del-
I'unita di comando e premerlo verso il basso finché non scatta il bloc-
caggio.

Sostituzione delle pile: se sul display appare il simbolo LO,signifi-
ca che le pile sono quasi esaurite. Il mangime verra ancora distribuito
ma bisogna cambiare le pile al pit presto.

Dopo circa 3 giorni comincia a lampeggiare tutto il display e I'appa-
recchio si spegnera automaticamente per evitare che il tamburo si
fermi con I'apertura rivolta verso il basso.

Avvertenza: sostituire le batterie entro un minuto. In questo modo non
vengono perse le impostazioni programmate.

Velcro: il velcro allegato permette di fissare la mangiatoia automatica
allacquario.

Supporto: per gli acquari aperti, si consiglia di montare il supporto in
dotazione sul bordo della vasca.
C Programmazione

Il modo operativo di distribuzione mangime offre 3 possibilita, che
vengono visualizzate sul display in alto a destra accanto alle cifre
di programmazione 1 - 4:

nessuna freccia = & memorizzata I'ora, ma non avviene nessuna distri-

buzione.
1 freccia = il tamburo del mangime dispensa 1 razione.
2 frecce = il tamburo del mangime dispensa 2 razioni interval-

late di 1 minuto. In questo modo si prolunga I'inter-
vallo di tempo per la distribuzione del mangime
senza dover occupare una programmazione supple-
mentare.
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Regole generali di programmazione:

MODE serve per commutare tra I'ora attuale e gli orari di distribu-
zione del mangime da 1 a 4. L'ora si riconosce dai due punti lampeg-
gianti; gli orari di distribuzione si riconoscono per le cifre (1 - 4) sul-
la parte superiore del display.

SET consente di modificare I'orario visualizzato al momento. Con
MODE si possono cambiare ora, minuti ¢ modo di distribuzione
mangime. Il simbolo interessato (orario 0 modo di distribuzione) di
volta in volta lampeggia e si pud cambiare premendo il tasto «+».
SET memorizza I'orario impostato. Con MODE si passa al prossimo
orario di distribuzione.

Esempio:
Dopo aver inserito le pile, 'ora comincia con 00:00, i due punti
lampeggiano ogni secondo.

Come impostare I’ora:

SET > lampeggiano le ore e s'impostano con +.
MODE > lampeggiano i minuti e s’impostano con +.
SET > si memorizza I'ora impostata.

Programmazione dell’ora di distribuzione mangime 1:

MODE > I'ora di distribuzione mangime 1 appara sulla parte su-
periore del display come 00:00 e il numero 1.

SET > lampeggiano le ore e S'impostano con + .

MODE > lampeggiano i minuti e s’impostano con + .

MODE > lampeggia il numero 1, il modo di distribuzione va impo-
stato con + per razione singola.

1| =il mangime & distribuito 1 volta
1 0 1 =il mangime & distribuito 2 volte con intervallo
di 1 minuto.
SET > si memorizza I'ora di distribuzione 1.

MODE > appare l'ora di distribuzione mangime successiva, che
si pud programmare come descrito sopra con SET, op-
pure, premendo pit volte MODE, si passa attraverso le
ore di distribuzione mangime successive per tornare al-
I'ora attuale.

D  Operazione manuale

Per distribuire il mangime al di fuori dell’orario programmato, basta
premere il tasto EHEIM al di sopra del display, con cui si attiva manual-
mente la rotazione del tamburo.

E  Riempimento

Estrarre 'unita del tamburo in senso longitudinale e togliere il coperchio sul
lato posteriore. Pulire a secco il tamburo (con un pennello) e riempirlo di
mangime. Quindi riapplicare il coperchio e infilare 'unita del tamburo

e
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sull'asse. L'alimentatore & ideale per gamberi di acqua dolce, gamberetti,
mangime in pellet e in granuli. Non utilizzare con mangimi freschi o umidi!

F  Quantita di mangime

Regolando il cursore si pud modificare I'apertura del tamburo per do-
sare a piacere la quantita di mangime.

Per quantita pit grandi, si possono programmare due distribuzioni
consecutive.

G  Sistemazione

Posizionare il distributore automatico sulla plancia dell’acquario in mo-
do tale che il mangime possa cadere liberamente sull’acqua. Accertarsi
che il sistema di aerazione sul retro non sia posto vicino alla zona d’aria
umida dell’acquario aperto. Non coprire I'apertura di aspirazione aria.

Alcune plance per acquari sono gia predisposte per I'uso di una man-
giatoia.

Opzione: negli acquari aperti, il dispenser di mangime puo essere ag-
ganciato e avvitato sul bordo della vasca con il supporto in dotazione.

In caso di prolungata inattivita togliere le pile! La EHEIM
non fornisce nessuna garanzia per i danni dovuti a per-
dite di liquido dalle pile!

Le pile esaurite non vanno gettate nei bidoni delle
immondizie. Esistono appositi reccoglitori oppure si
possone restituire al rivenditore all’atto della sosti-
tuzione.

Espaiiol

A Funcion

@ Tapadera @ Unidad motriz con camara para pilas @ Tecla
para la alimentacion manual @ Teclas de programacion & Tapadera
del tambor (® Tambor para la comida Qg Aleta para la dosificacion
de la comida (® Cinta de velcro para fijar ® Soporte @ Tornillo pa-
ra sujecion.

B  Puesta en servicio

Para poner las pilas (2 x »Mignon« 1,5 V alcalinas) se abre la tapa-
dera presionando ligeramente la lengiieta de enclavamiento. Procure
que la polaridad de las pilas sea correcta.

Atencidn: no utilizar pilas recargables.

e
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Cerrar la tapadera: Colgar en el borde superior de la unidad motriz y
apretar hacia abajo hasta que engatille el enclavamiento.

Cambio de pilas: Cuando aparece el simbolo LO en el display, las pi-
las estan casi agotadas. Aln se efectla el proceso de alimentacion,
pero seria recomendable cambiar ahora las pilas. Después de 3 dias
aproximadamente destella la indicacion entera y el aparato se des-
conecta automaticamente para evitar que la apertura del tambor se
ponga en posicion hacia abajo.

Observacion: Cambiar las pilas en un minuto, para no perder los ajus-
tes programados.

Cinta de velcro: La cinta de velcro adjunta permite fijar el comedero
automatico en el acuario.

Soporte: El montaje con el soporte incluido en borden resulta ideal
para acuarios abiertos.

C  Programacion

La modalidad para la alimentacién ofrece 3 posibilidades que se indi-
can en la parte superior del display, a la derecha de las cifras de ali-
mentacion 1-4:

Sin flecha = Esta almacenado el momento, pero la alimentacion no se
efectla.

1 flecha = Eltambor alimentador reparte 1 dosis.

2 flechas = El tambor alimentador reparte 2 dosis en un intervalo de
1 minuto, lo cual prolonga el intervalo de la alimentacion
sin ocupar tiempo de alimentacion adicionalmente.

Reglas generales para la programacion:

MODE cambia primero sucesivamente entre la hora actual y las
horas de la alimentacion de 1 hasta 4. La hora se reconoce por los
dos puntos que destellan; las horas de la alimentacion se diferencian
por las cifras situadas en el margen superior del display.

SET libera la hora indicada en cuestion para que pueda ser modifi-
cada. Dentro del tiempo indicado se cambica con MODE entre las
horas, los minutos y la modalidad para la alimentacion. EI simbolo
correspondiente destella y se aumenta con la »tecla +«, o se ajusta
la modalidad para la alimentacion respectivamente.

SET almacena la hora ajustada. Con MODE se cambia entonces a la
hora siguiente.

Ejemplo:
Después de haber puesto las pilas comienza la hora con 00:00, los
dos puntos destellan en el intervalo de un segundo.

Se ajusta la hora:
SET > Las horas destellan y se ajustan con +.
MODE > Los minutos destellan y se ajustan con + .

e
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SET > Se salva la hora.

Programacidn tiempo de alimentacion 1:

MODE > La hora de alimentacion se indica con 00:00 vy con la
cifra 1 en la esquina superior.

SET > Las horas destellan y se ajustan con +.

MODE > Los minutos destellan y se ajustan con + .

MODE > La cifra 1 destella, debe ajustarse la modalidad para la
alimentacion con + para 1 dosis.

1|  =lacomida es repartida 1 vez.
1 0 | =1lacomida es repartida 2 veces en un intervalo
de 1 minuto.
SET > Se salva la hora 1 para la alimentacion.

MODE > Se indica la préxima hora para la alimentacién. Esta
puede ser programada con SET como se describe arri-
ba o, pulsando varias veces MODE, puede regresarse a
la hora actual pasando entonces todas las demas horas
de alimentacion.

D  Manejo manual

Para las alimentaciones que quieran efectuarse fuera de los tiempos
programados basta en pulsar una vez la tecla situada arriba del display
con la cual puede iniciarse el giro del tambor manualmente.

E Llenado

Quitar la unidad del tambor en direccion vertical y sacar la tapadera
situada en la parte trasera. Limpiar en seco el tambor (pincel) y llenar
la cantidad de comida. A continuacion, volver a colocar la tapadera
y poner la unidad del tambor en el eje.

El alimentador automatico se adapta a langostinos, gambas, palitos
alimenticios y granulados. No utilizar para alimentos frescos o alimen-
tos liquidos.

F  Cantidad de comida

Ajustando la aleta puede variarse le abertura del tambor para dosificar
discrecionalmente la cantidad de comida.

Para cantidades mayores puede efectuarse la programacion en dos
intervalos sucesivos.

G  Emplazamiento

Poner el comedero automatico sobre la tapadera del acuario de ma-
nera que la cantidad de comida caiga libremente a la superficie del
agua. La pieza motriz con su abertura para la aspiracion del aire situa-
da en la parte trasera no debera encontrarse en la zona de aire hlime-
do del acuario abierto. No tapar la abertura para la aspiracion del aire.

e
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En algunas tapas de terrarios hay una abertura para verter alimentos.

Opcional: En caso de acuarios abiertos se puede colgar el autdmata
de alimentacion del soporte incluido en el tanque y atornillarlo.

jExtraiga las pilas si no va a utilizar el aparato durante un
cierto tiempo! jEHEIM no asumird ninguna garantia de
dafos ocasionados por el derramamiento de liquido de
pilas o acus! No tirar pilas gastadas a la basura do-
méstica! Al comprar nuevas pilas, entregue las viejas
a su comerciante o depositelas en los lugares piblicos
de recogida de pilas.

Portugués

A Funcao

@ Tampa de caixa @ Unidade de accionamento com compartimento
para pilhas @ Tecla para a alimentagdo manual @ Teclas para pro-
gramagdo (® Tampa do tambor (® Tambor de alimentagdo @ Cur-
sor para dosagem da alimentacao Fita de velcro para fixagdo @
Suporte Parafuso para o suporte.

B Colocacao em funcionamento

Para colocar as pilhas (2 x pilhas redondas, 1,5 V alcalinas) abrese
a tampa da caixa, com uma leve pressao na lingueta de travamento.
Prestar atengdo a voltagem correcta das pilhas.

Atencao: Nao fazer funcionar o alimentador com pilhas recargadas.

Como fechar a tampa da caixa: Prender no canto superior da unidade
de accionamento e girar para baixo, até que o travamento engate.

Trocar as pilhas: Se aparecer no mostrador o simbolo LO, as pilhas
estdo quase descarregadas. O processo de alimentagdo, porém, conti-
nua a processar-se mas as pilhas deverdo ser mudadas.

Apds aprox. 3 dias, piscam todos os indicadores e o aparelho desliga-
se automaticamente, para evitar que o tambor fique posicionado para
baixo.

Nota: Substituir as pilhas dentro de um minuto. Desse modo, as con-
figuragdes programadas mantém-se.

Fita de velcro: A fita de velcro fornecida permite fixar o alimentador
automatico ao aquario.

Suporte: Para aquarios abertos recomenda-se a montagem na borda
do aquario com o suporte fornecido.

e
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C Programacao

0 modo de alimentacdo oferece 3 possibilidades, que aparecem no
mostrador, em cima e a direita ao lado dos algarismos para alimen-

tacdo 1a4:

Nenhuma seta = A hora estd memorizada, mas ndo se realiza a ali-
mentagao.

1 seta = 0 tambor de alimentagdo gira uma vez.

2 setas = 0 tambor de alimentagdo gira duas vezes, no inter-

valo de um minuto. Com isto, prolonga-se o inter-
valo de tempo de alimentagao, sem ocupar um horé-
rio de alimentagdo adicional.

Regras gerais para a programacao:

0 MODE comuta inicialmente por ordem, entre a hora actual e os ho-
rarios de alimentacdo 1 a 4. A hora le-se nos dois pontos que pis-
cam; os horarios de alimentagdo sao diferenciados pelos algarismos
na parte superior do mostrador.

0 SET permite respectivamente a mudanga da hora marcada. Com
MODE, alterna-se no espaco de tempo fixado, as horas, os minutos
e 0 modo de alimentagdo. O respectivo simbolo actuado pisca e é
regulado com a »tecla +«, para um nimero maior ou para 0 modo
de alimentagdo. Com SET memoriza-se a hora regulada. Com MODE
muda-se para o préximo horario.

Exemplo: Apés colocar as pilhas, a hora comega em 0000 e os dois
pontos piscam em ritmo de segundos.

Regula-se a hora:

SET > As horas piscam e regulam-se com +.
MODE > Os minutos piscam e regulam-se com + .
SET > Memoriza-se a hora.

Programacao do horario de alimentagao 1:

MODE > O hordario de alimentacdo 1 é mostrado na parte supe-
rior, com 00:00 e o algarismo 1.

SET > As horas piscam e regulam-se com +.

MODE > Os minutos piscam e regulam-se com + .

MODE > O algarismo 1 pisca, 0 modo de alimentagdo deve re-
gular-se com + .
Memoriza-se o horario de alimenta.
1} = Aalimentagdo ¢ distribuida uma vez.
1} | =A alimentagdo é distribuida duas vezes com

um intervalo de um minuto.

SET > Memoriza-se a alimentagao.

MODE > Aparece o préximo hordrio de alimentagdo. Este pode ser
programado com SET, como descrito acima, ou pode-se
voltar a hora actual passando-se pelos demais horarios
de alimentagao, premindo-se repetidamente MODE.
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D  Operacdao manual

Para alimentacdes fora das horas programadas, é suficiente pressio-
nar na tecla situada na parte de cima do mostrador, com o0 que pode
ser libertado manualmente o giro do tambor.

E  Enchimento

Retirar a unidade do tambor na direcgao do comprimento e tirar a tam-
pa de tras. Limpar o tambor a seco (pincel) e encher com alimento. Em
seguida, recolocar a tampa e introduzir a unidade do tambor no eixo.
0 alimentador automatico adequa-se para caranguejos de de agua
doce, camardo boreal, alimentos em stick ou granulados. Nao utilizar
para alimentos frescos ou himidos!

F  Quantidade de alimento

Com a regulacao do cursor pode-se variar a abertura do tambor, para
dosear a quantidade de alimento conforme desejado. Para quantidades
maiores, pode programar-se uma dupla distribuicdo.

G  Posicionamento

Colocar o alimentador automatico na tampa do aquario, de forma que
a quantidade do alimento possa cair livremente na superficie da agua.
A parte do accionamento com a abertura traseira para sucgdo do ar
nao deve encontrar-se na area do ar himido do aqudrio aberto. Nao
obstruir a abertura de sucgdo do ar.

Em algumas coberturas de terrarios j4 estd prevista a respectiva
abertura de alimentacao.

Opcao: Nos aquarios abertos, basta colocar e aparafusar o alimenta-
dor automaético na borda do aquario com o suporte fornecido.

Se as pilhas nao forem usadas por um periodo de tempo
elevado retire-as! EHEIM ndo fornece qualquer garantia
por danos causados por derrames de pilhas ou baterias
de acumuladores!

Nao deita as pilhas gastas para o lixo normal! Entre-
gue as pilhas ao vendedor ao comprar novas ou entre-
gue-as nos postos de recolha de lixo especial.

EAANVIKG

A AciToupyia

@ kanak neplB)\r]uuToq ® KlVI’]TI’]plCl ovada pe Bnkn pnumplwv
(® m\ikTpo Yia dla Xepdg mapox TPogng @ MARKTPA MPOYPapKATIoHoU
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® kandaki ipmavou ® tOpmavo pe popn @ ohioBnTipag docoAoyiag
TpO(pI’]Q kopd&ha aoparione @ olvdeopog @ Bida ouvdéopou
OUYKPATNONG.

B ©fon oc AciToupyia

Ma v TomoBémon Twv pratapi@v (2 alkahikég Mignon twv 1,5
QVoIyETE TO KAMAKL Tou mepiBAnuatog, medovrag Aagpa ™ BnAid
aopakiong. MPooEETe T OWOTH MOAWON TWV WMATAPIOV KATA TNV
TomoBETNON.

Mpoooxn: To auTépaTo TAPOXTS TPOPRG dev uropt va Aetroupyndi pe
£MAVAPOPTOOIUES UNATAPIG

KAgiolpo Tou Kamakiol Tou nsplﬁ)\npmoq Tonoesmms T0 0TO QAVW
XEl)\OQ ™G KWNTAPLAG HOVASAS Kal OTPETE TO TPOG TA KATW, WOTIOU va
Tuaoet n aopaieia.

AMuvn pnaTuplwv otav omy £vdelEn apq)avmsl T0 oupBo)\o LO, ot
unawplsq eival oxedov adeteq. H mapoyn Tpocpnq ouvaxl(',sral aMa
elval oKOTIHO va avTikataoTaboly ol pnatapieq Twpa Metd anod TPE
UEpeg avaBoaprivel oAoKANpEn 1 EVBELEN Kal 1) GUCKEUT TAUEL QUTOATA
™ Aettoupyia, yia va anopeuxBel n BEon TUHNAVOU TPOG T KATW.

Emonpavon: AMGETe T pnatapieq eviog evog Aerrol. Etol
S1aTNPOUVTAL OL TIPOYPAMHATIONEVEG PUBITELG.

Kopdéha aopahiong: Me tnv napakeipevn kopdEha aopaiiong pnopel
va 0TePEWBEL TO AUTOHATO MAPOXNG TPOPNG OTO EVUBPELD.

Z0vdeopog ouykparnong: Ma avoixtd evudpeia evdeikvutal 1
OUVAPMOAOYNOT OTO GKPO TNG OEEAMEVNC HE TOV TAPEXOUEVO OTNV
OUOKeUaoia oUVOEDHO GUYKPATNONG.

C Mpoypappatiopog

0 TpoMog Aettoupyiag mapoxng TPOPNG Mapéxel 3 TAOYEG, Ol OToieg

epgavifovtal oty €vdelEn, enavw, defld and Ta Yneid MApoxNg

TpoONg 1-4:

Xopiq BENog = H otiyur) £xel anoBnkeutel, aMa dev yivetal napoxn
TPO‘PHQ

1 = To TUHmavO e TV TPOYT MEPLOTPEPETAL A POpd

2 = To T0pNavo e TV Tpogr) MeploTpEpetal dU0 popeg
oe arootaon 1 Aemtou. ETol  empnklvetal 1o
ngvoéldcmga Tapoxfis  TPOgNG  XwpiG TpPooBeTo
XPOvO MApOXNG TPOPNG.

TEVIKOi KAVOVE Yia ToV TpoypappaTiopd:

To MODE psmﬁmvsl He™ OEpo aro v EvOELEN TN Tpsxououq wpqq
oToUug, Xpovouq napoxng tpoeng 1 éwg 4. Avayvmpl(aTs ™mv dpa aro
™MV Ave-Katw Teleid mou avaBooPrivel. Ot Xpovol TapoxNg
SlakpivovTal ano Ta Yneia, 0To ENAVK MEPLB®PLO TNG EVOEIENG.

e
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To SET emutpénel v ahAayn Tou eKAOTOTE sucpaw(opsvou Xpovou.
Me to MODE paTuBalvaTe €VTOG TOU suq)avt(opavou )(povou usTaEu
WPMV, AEMTOV Kal TpOToU Aettoupyiag napoan TPOPNG. To GXSTlKO
oUpBoAo uquocanal Kal auEavetal pe To rt)\r]KTpo +" Kal €tol
puBpileTal kat o Tponoq AetToupyiag mapoxng Tpocpnq Me 1o SET
anoqususw TOV €KAOTOTE pueplopavo Xxpovo. Me T10 MODE
TMYQIVETE OTN GUVEXELQ OTOV EMOHEVO TPOG PUBHLOT XPOVO.

Napadeiypa:

MeTa v TomoBEon Twv prataplov n wpa Ekiva oto 00:00,
Tautoxpova 1N Qve-katw Tedela  avaBooPrivel  oTo  puBuo
SeuTepoAEMTOU.

H wpa pubyilrar

SET > AvaBoapivouv ot dpeg Kat pubuifovTat pe 10 +
MODE > AvaBooprvouv Ta Aemtd kat puBpifovTal ke 10 +
SET > AnoBnkeleTal n wpa

Mpoypappartiopog Tou xpbvou mapoxig Tpogng 1:

MODE > O xpovog napoxfig Tpogns 1 epgavitetar e 0000 kau
0710 endvw MeplBwplo eppavitetat To Ynoeio 1

SET > AvaBooBrvouv ot wpeg Kat puBLIZovTal ke To +

MODE > AvaBooprvouv Ta Aemta Kat puBIZovTal e TO +

MODE ~ >To gngio 1 avapoopiver kai o Tpérog Aetroupyia
TapoxNg TPOPNG pUGpl{ETGl pe 10 +
1 = Hnapoxn 1pogng etehitat pua gopa
1l =H TpOXN) TPOPRG eKTEAITAL U0 QOPES, 0E

anootaon evog Aentol

SET > 0 xpOvog Mapoxng Tpoeng 1 amobnekueTal
MODE > Epgaviltal o mouvog Xpovog napoxng Tpoeng

D  Aia xeipog Aeitoupyia

Ma mapoyn TPOPHG MEPA AMO TOUG MPOYPAULATIOUEVOUG XPOVOUG, APKEL
€va MATNHA TOU TANKTPOU €MAVW amd v €vdelfn, Me To oroio
ekTeAelTal Bla XELPOG Lia TIEPLOTPOPN TOU TUHMAVOU.

E  TEpopa

Acpulpéo*rs rpquwTuq ™V Katd pnKog, Tn povada TUMMavou Kat
qtpmpsors TO Kandkl oV Tiow meupa. Kaecpms Enpd (mvs)\o) T0
Tupnuvo Kal yepiote To He v meupnm €MooOTNTA TPOPNG. m
OuVEXEld TOTOBETAOTE EavAl TO KAMAKL Kal TomoBeTnoTe TN Hovada
TUumavou otov a&ova.

H autopam taiotpa eivat KatdAnAn yia uleocmomKaq Yapideg Y}\UKOU
(Gammarus fossarum) 1 Balaoovol vspou TPOOI OE OTIK Kal KOKKOUG.
Na pnv xpnotpomoteitat yia vwrm 1 uypn tpodn!

F  Nocotnta Tpogng

e
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Pqul(ovmq Tov oAloBNnTpa, HeTaBaAete TO usyseoq TOU avoiypaTog
ToU Tuunuvou ylamv smSUpnTn 6000)\0ylu Tpotpr]q Ma pa uEYQ)\UTEpﬂ
560 TPOPNG MPOYPAUHATIOTE TNV MAPOXT OE JUO SOOLEG e EVBIANETO
XPOvodlaompa.

G  TomoBtnon

TonoBeToTe TO QUTOATO TAPOXTG TPOYNG OTO KAAUKUA TOU
evudpeiou, WOTE N TPOGN va TMyaivel eAeUBepa oMV EMmPavela Tou
vepoU. To KwnTplo THAa ke To dvolyua avappdgnang agpa Tou dev
ETITPENETAL va PpiOKeTaL OTNY TEPIOXT) UYPOU GEPA TOU avoIxToU
evudpiou. Mnv kaAUmtete To Avolyua avappdgnong agpa. Opiopéva
KaAUppata Tepaptoup dlabetouv e€apxng Eva avolypa Taioparog.

EvaAAakTIKG: Z€ avolxTd evudpeia n uuu’)uam TaioTpa prnopel va

avapmem Kat va [316(»981 am\d oto AKpo ™e dekapevng pe Tov
TAPEXOUEVO 0NV CUOKEUAaia OUVSETHO GUYKPATNONG.

SV mepimtwon mavong Aettoupyiag yia peyahUtepo Xpoviko
bldamuu aalpEaTe TIG pnatapieq! H svvfmun ™G EHEIM dev
1oxUel yla {nuiég mou mpokaholvTal and Ta uypd amdv m
snavmpopnﬂousvwv pnamplwv' ﬂpoooxn ato ntplpuMov

¢ A eharTwp G HmaTapieq dev mpEMEl va
Bia8&rovTal pe m KoV OmTIKG amoppippara. OTav uvopu(m
Kavoupieg pnuruplag napadaote TIg numq aTov EpMopo oag
oTa dnpooia onpeia cuAAOYAG HMaTapIay.

Cesky

A Funkce

@ viko pouzdra @ pohonna ]ednotka s prihradkou na baterie (@ tlacitko
pro ruéni krmeni @ programovaci tlacitka & viko zasobniku (©® zasobnik
na krmivo @ soupatko na davkovani krmiva ® paska na suchy zip pro fixa-
cik akvariu (@ upevnéni @ &roub pro upevnéni.

B Uvedeni do provozu

Mimym zatla¢enim na uzaviraci sponu otevfete viko pouzdra a vioZte baterie
(2 x alkalické tuzkové baterie Mignon 1,5 V). Davejte pozor na spravnost poll
baterii.

Pozor: Automatické krmitko se nesmi provozovat s nabijecimi bateriemi.

Zav eni vika pouzdra: Zavésit za horni hranu pohonné jednotky a sklopit dolti,
dokud uzaviraci mechanismus nezaklapne.

Vym na baterii: Objevi-li se na displeji symbol LO , znamena to, Ze baterie

e
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jsou téméf vyCerpané. Proces krmeni bude sice nadale probihat, baterie by se
vak nyni mély vyménit.

Zhruba o tfi dny pozdéji se rozbliké cely displej a zafizeni se samocinné vypne
tak, aby se zabranilo sklopeni bubnového zasobniku smérem dold.

Upozorn ni: Baterie vymériujte béhem jedné minuty. Tim zdstanou napro-
gramovana nastaveni zachovana.

Paska na suchy zip: Pomoci pfiloZené péasky na suchy zip Ize pfipevnéni
automatického krmitka k akvariu zafixovat.
Upevn ni: Pro otevfena akvaria je nejvhodnéj$i montaz pomoci pfilozeného
upevnéni na okraji nadrze.

C  Programovani

Rezim krmeni skyta 3 moznosti, které se zobrazuji v horni ¢asti displeje napra-
vo od Cislic 1-4:

z&dné Sipka = Cas krmeni je uloZen do paméti, ale krmeni neprobiha.
1 Sipka = bubnovy zasobnik krmiva se oto¢i jednou

2 Sipky = bubnovy zasobnik krmiva se oto¢i dvakrat s minutovou
prestavkou. Takto se prodlouzi ¢asovy interval krmeni, aniz by
se musel definovat dalSi Cas krmeni.

Obecna pravidla programovani:

Tlacitkem MODE se postupné pfepind mezi aktuélnim ¢asem a ¢asy krme-
ni 1 az 4. Aktualni ¢as se pozna podle toho, Ze blik4 dvojtecka; jednotlivé
¢asy krmeni jsou rozligeny Cislicemi na hornim okraji displeje.

Tla¢itkem SET se povoluje zménéni pravé zobrazeného ¢asového
(daje.Tlacitkem MODE pteskakujete v ramci zobrazeného ¢asu mezi hodi-
nami, minutami a rezimem krmeni. Aktivni, pravé ménény symbol blika,
pficemz tlaCitkem ,+" lze Udaj postupné zvySovat resp. nastavit odpovi-daji-
ci rezim krmeni. Nastaveny ¢as se ulozi do paméti pfistroje stisknutim tlagit-
ka SET. Tlagitkem MODE se pak prejde k dalimu ¢asovému Udaji.

P iklad:

Po vioZeni baterii zacina ¢as na 0000, dvojtecka pfitom bliké s vtefino-vou
frekvenci.

Nastaveni aktualniho asu:

SET > blikaji hodiny, které se nastavi tlacitkem + .

MODE > blikaji minuty, které se nastavi tladitkem + .

SET > aktudlni ¢as se ulozi do paméti.

Programovani asu krmeni 1:

MODE > cas krmeni je indikovan jako 00:00 spolu s ¢islici 1 na hor-
nim okraji.

SET > blikaji hodiny, které se nastavi tlacitkem + .

MODE > blikaji minuty, které se nastavi tladitkem + .

MODE > blika ¢islice 1, reZim krmeni se musi nastavit tlacitkem + .
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1} = krmeni probéhne 1 x.
1 1 | = krmeni probéhne 2 x s minutovou prestavkou.
SET > ¢as krmeni 1 se ulozi do paméti.

MODE > na displeji se zobrazi dalsi ¢as krmeni.
Tento Udaj Ize naprogramovat zplsobem vy$e popsanym
pomoci tla¢itka SET, nebo se Ize opakovanym stisknutim
tlacitka MODE vratit pres dalsi €asy krmeni zpét az k Udaji
aktuélniho ¢asu.

D  Runiobsluha
Pro krmeni mimo naprogramovanych cast stai stisknout tlacitko nad disple-
jem, ¢imZ se otoéeni bubnového zasobniku krmiva spusti ruéné.

E Pinni

Bubnovou jednotku vytahnout podélnym smérem ven a sejmout viko na jeho
zadni strané. Bubnovy z&sobnik za sucha vygistit ($téteckem) a naplnit odpo-
vidajicim mnozstvim krmiva. Poté opét nasadit viko a bubnovou jednotku
nasunout na osu.

Krmici automat je vhodny pro blesivce obecné, garnaty, tyinky a granule.
NepouZivat pro Cerstvé nebo vihké krmivo!
F  Mnozstvi krmiva

Nastavenim Soupéatka Ize ménit otvor bubnového zasobniku, a davkovat tak
mnozstvi krmiva podle potteby.

V ptipadé vétsich mnoZstvi Ize krmeni naprogramovat dvakrat za sebou
s ¢asovou prodlevou.
G Umistni

Automatické krmitko postavte na kryt akvaria tak, aby krmivo mohlo volné
dopadat na hladinu vody. Hnaci ¢ast s otvorem pro nasavani vzduchu na zad-
ni strané se nesmi nachézet v prostoru vihkého vzduchu otevfeného akvaria.

Otvor pro nasavani vzduchu nezakryvat.
U nékterych krytli terarii je jiz pfipraven odpovidajici otvor pro krmeni.

Op n: U otevienych akvarii miiZze byt automatické krmitko zavéseno jedno-
dude pomoci pfilozeného upevnéni a pfisroubovano na okraji nadrze.

Jestlize pristroj nebudete del$i dobu pouzivat, vyjméte baterie!
Za $kody pfipadné vzniklé v disledku vyteklych jednorazovych
nebo nabijecich baterii EHEIM nijak neruci!

Upozorn ni tykajici se ochrany Zivotniho prost edi: Vybité
nebo posk é baterie nevyhazujte do di iho od-
padu! Odevzdejte je p i nakupu novych baterii svému pro-
dejci nebo na p islusnych ve ejnych sh rnych mistech.

e
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Magyar

A Mkodés

@ Burkolatfedél @ Hajtoegység elemtartoval 3 Gomb a kézi etetéshez @
Programozdgombok Dobfedél (® Etetédob (@ Retesz az élelem
adagolasahoz (® Biztosito tépszar (D Tartd (O Csavar tartéhoz.

B Uzembe helyezés

Az elemek (2 x mignon 1,5 V alkali) behelyezéséhez a reteszeld nyelvre gya-
korolt enyhe nyomassal nyissa ki a burkolat fedelét. Ugyelien az elemek hely-
es polaritasara.

Figyelem: az etetéautomata nem mikodtethetd tolthetd akkumulatorokkal.

Zarja be a burkolat fedelét: akassza be a hajtoegység felsé élén és hajtsa le,
amig a retesz bekattan.

Elemcsere: a kijelz6n az LO szimbolum megjelenése azt jelzi, hogy az ele-
mek mar majdnem kimeriiltek. Az etetési folyamat még végrehajtésra keril, de
az elemeket ki kell cserélni.

Kb. 3 nap utan az egész kielz6 villog és a berendezés automatikusan
kikapcsol, hogy elkerilje a dob lefelé torténd megallasat.

Megjegyzés: Az elemeket egy percnél hamarabb cserélje ki: igy megmarad-
nak a beprogramozott beallitasok.

Tép zar: a mellékelt tépdzarral rogzithetd az etetdautomata az akvariumhoz.
Tarto: Nyitott akvariumoknal legjobb, ha a mellékelt tartoval a medence szé-
lén szereli fel.

C  Programozas

Az etetd lizemmod 3 lehetdséget kinal, amelyeket a berendezés a kijelzében
felil, az 1-4 takarmanyszamjegy mellett jobbrol jelenit meg:

nincs nyil = az idépont tarolasra kerilt, de nem torténik etetés.
1 nyil = az etet6dob egyet fordul.

2 nyil = az etet6dob 1 perces id6kozzel kettét fordul. Ezaltal az etetés
iddintervalluma meghosszabbodik anélkl, hogy kiegészité
etetési idét kellene beiktatni.

Altalénos programozasi szabalyok:

A MODE (UZEMMOD) gomb elsBsorban az aktudlis id6 és az 1 - 4. etetési
id6 kozotti atkapcsolast végzi. Az idd a villogd kettdspontrol ismerhetd fel; az
etetési idbket a kijelz6 fels6 szélén levd szamjegyek kilonboztetik meg.

ASET (BEALLITAS) gomb a mindenkori kijelzett idd megvaltoztatasat enge-
délyezi. AMODE gombbal lehet valtani a kijelzett id6 ¢rai, percei és masod-
percei kozott. A mindenkori érintett szimbolum villog és értéke a
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» + gombbal « névelhetd illetve az eteté lizemmod beallithato.

A SET (BEALLITAS) gomb tarolja a mindenkori beallitott idét. A MODE

(UZEMMOD) kapcsoloval lehet atkapcsolni a kévetkezd idére.

Példa:

Az elemek behelyezése utan az id6 00:00-rol indul, a kettéspont masod-

percenként villog.

Azid beallitisa:

SET (BEALLITAS) > az orak villognak, beallitasuk a + gombbal

. . torténik.
MODE (UZEMMOD)> a percek villognak, beéllitasuk a + gomb-
o bal torténik.

SET (BEALLITAS) > az idd tarolodik.

Az 1. etetésiid programozasa:

MODE (UZEMMOD)> az 1. etetésiidé 00.00 -val és 1-es szam-

o jegayel jelenik meg a kijelzd felsé szélén.

SET (BEALLITAS) > az Orék villognak, beallitasuk a + gombbal

. ) torténik.
MODE (UZEMMOD)> a percek villognak, beéllitasuk a + gomb-
. ) bal torténik.

MODE (UZEMMOD)> az 1. szamjegy villog, az eteté lzemmaodot
a + gombbal kell bedllitani.

10 = az etetési folyamat egyszer kerdl végre-
hajtasra.

10 | =az etetési folyamat 1 perces idokozzel
kétszer kerll végrehajtasra.

SET (BEALLITAS) > az 1. etetési id§ tarolodik.

MODE (UZEMMOD)> a kovetkez0 etetési id6 kerdl kijelzésre.
ASET (BEALLITAS) gombbal a fenti médon
programozhaté, vagy a MODE (UZEM-

M 0 D
gomb ismételt megnyomasa a tovabbi
etetési idopontokon keresztll az aktudlis

D  Manualis hasznalat
A programozott idékon kivilli etetéshez elegendd egyszer megnyomni a kijelz8
feletti gombot, igy térténik a dob forgasanak manualis inditasa.

E  Feltoltés

Huzza le hosszanti iranyba a dobegységet és vegye le a hatoldali fedelet.
Tisztitsa ki sz&razon a dobot (ecsettel) és toltse be a takarmanyt. Végil tegye
a helyére a fedelet és dugja vissza a dobegységet a tengelyre.

Az etetd automatéval tisztitott vizibolhakat, garnélarakokat, tap rudakat és
granulatumokat lehet adagolni. Friss vagy nedves eledel adagolasara nem
hasznalhat6!

e
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F  Takarmanyadag

A retesz bedllitasaval valtoztathaté a dob nyilasa a takarmanyadag kivanséag
szerinti beallitasahoz.

Nagyobb adagokhoz a programozas két egymas utani tavolsagra végezhe-
t6 el.
G  Elhelyezés

Alitsa az etetSautomatét az akvarium fedelére Ggy, hogy a takarméanyadag
szabadon érje el a viz felliletét. A hajtorész hatso levegényilasa nem lehet a
nyitott akvarium nedves levegéjének tartomanyaban. A levegényilast nem sza-
bad eltakarni.

Néhany terrariumtetdnél mar rendelkezésre all a megfeleld etetényilas.

Valaszthat6 lehet ség: Nyitott akvariumok esetében egyszeriien akassza
be a medence szélén a mellékelt tartoval és csavarozza le szorosan.

Hosszabb tarolas esetén vegyiik ki az elemeket! A kifolyt ele-
mekbdl vagy akkumulatorokbol eredd karokért az EHEIM nem
véllal garanciat!

Kérnyezetvédelmi tudnivalé: A hasznalt vagy hibas eleme-
ket a haztartasi hulladékba tenni tilos! Uj elem vasar-lasa-
kor a régi elemeket adja le a keresked nek vagy nyil-vanos
gy jt helyen.

Polski

A Funkcja

@ Pokrywa obudowy (@ Zespét napedowy z pojemnikiem na baterie
® Klawisz do recznego dawkowania karmy Klawisze do programowa-
nia & Pokrywa bgbna (® Beben na karme¢ @ Suwak dozujgcy karme
Tama rzepowa do zabezpieczenia (@ Uchwyt @ Sruba do uchwytu.

B Uruchomienie

W celu wiozenia baterii (2 szt. R6 1,5 V alkaliczne) otworzy¢ pokrywe obudowy
wywierajac lekki nacisk na zasuwke. Zwraca¢ uwage na prawidtowe umieszc-
zenie biegunow.

Uwaga: Do zasilania automatu nie mozna stosowa¢ akumulatorow do natado-
wania.

Zamkni cie pokrywy obudowy: Zaczepi¢ na krawedzi gomej zespotu
napedowego i odchyli¢ w dét, az do zatrzasniecia zapadki.

Wymiana baterii: Po pojawieniu sig na wyswietlaczu symbolu LO baterie sg
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niemal catkowicie wyczerpane. Co prawda proces karmienia zostanie jeszcze
wykonany, ale baterie nalezy teraz juz wymieni¢. Po uptywie ok. 3 dni miga
caly wy$wietlacz i urzadzenie ulega samoczynnemu wytaczeniu, aby zapobiec
ustawieniu bgbna w pozycji skierowanej w dot.

Wskazéwka: Wymiana baterii nie powinna trwa¢ dtuzej niz minutg. Pozwoli
to zachowa¢ wszystkie ustawienia.

Ta ma rzepowa: Dotgczona tasma rzepowa stuzy do zabezpieczenia umo-
cowania na akwarium karmika automatycznego dla ryb.

Uchwyt: W przypadku otwartych akwariow zaleca si¢ montaz za pomocg
dofaczonego uchwytu, na krawedzi zbiornika.

C  Programowanie

Wystepuja 3 mozliwosci karmienia pokazywane na wy$wietlaczu w gorze po
prawej stronie, obok cyfr karmienia 1 - 4:

Brak strzatki = Czas jest zaprogramowany, ale nie zachodzi karmienie.

1strzatka = Beben karmy przekreca sig jeden raz.

2strzatki = Beben karmy przekreca sie dwa razy w odstepie ok. 1 minuty.
W wyniku tego okres karmienia zostanie wydtuzony, bez
zaprogramowania dodatkowego czasu karmienia.

Ogédlne zasady programowania:

MODE przetacza najpierw po kolei pomigdzy aktualnym czasem zegarowym
i czasami karmienia od 1 do 4. Czas zegarowy sygnalizuje migajacy dwuk-
ropek. Czasy karmienia sg rozrézniane na podstawie cyfr przy gérnym brze-
gu wy$wietlacza.

SET udostepnia kazdy wyswietlany czas do dokonania zmiany. W ramach
wyswietlanego czasu z MODE przetacza si¢ pomigdzy godzinami, minutami
oraz trybem karmienia. Symbol poddawany zmianom kazdorazowo miga i
>> klawiszem + << jest zwigkszany wzgl. tryb karmienia jest wybierany.

SET zapisuje w pamigci kazdy zaprogramowany czas. Z MODE nastepuje
przefaczenie na kolejny czas.

Przyktad:
Po wiozeniu baterii zaczyna sig czas zegarowy przy 00:00, dwukropek
miga w rytmie sekundowym.

Czas zegarowy jest nastawiany:

SET > Godziny migaja i sg nastawiane z + .
MODE > Minuty migaja i sg nastawiane z + .
SET > Czas zegarowy jest nastawiony.

Programowanie czasu karmienia 1:

MODE > Czas karmienia 1 jest przedstawiany z 00:00 oraz cyfrg 1
przy gorym brzegu.

SET > Godziny migajg i sg nastawiane z + .

MODE > Minuty migajg i sg nastawiane z + .

MODE > Cyfra 1 miga, tryb karmienia musi by¢ nastawiony z + .
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1} = Proces karmienia jest 1 x przeprowadzany.
11 | = Proces karmienia jest 2 x przeprowadzany w od-
stepie jednej minuty.
SET > Czas karmienia 1 jest nastawiony.

MODE > Nastepny czas karmienia jest wyswietlany.
Poprzez SET mozna go zaprogramowa¢ w sposob powyzej
opisany lub naciskajac powtornie MODE nastepuje przejécie
przez kolejne czasy karmienia, az do pokazywania aktualnego
Czasu zegarowego.

D  Obstugiwanie r czne

Do karmienia poza zaprogramowanymi czasami wystarcza nacisniecie klawis-
za powyzej wyswietlacza, ktory wyzwala przekrecenie bebna.

E  Napetnianie

Zespot bebna $ciagna¢ w kierunku wzdtuznym i zdjaé pokrywe na stronie tyl-
nej. Oczysci¢ beben na sucho (pedzlem) i napetni¢ odpowiednig iloécig karmy.
Nastepnie natozy¢ znow pokrywe i nasuna¢ zespét bebna na os.

Automat do karmienia nadaje si¢ do podawania kietzy, krewetek, pokarmu w
formie pateczek i granulatu. Nie stosowa¢ do karmy $wiezej i wilgotnej!

F  llo karmy

Suwakiem jest regulowana wielko$¢ otworu bebna, w celu dozowania ilosci
karmy stosownie do potrzeb.

Do dozowania wigkszych iloéci zaprogramowaé dwukrotne karmienie po kolei.

G  Lokalizacja

Karmik automatyczny dla ryb ustawi¢ na pokrywie akwarium tak, aby karma
swobodnie spadata na powierzchnig wody. Zesp6t napedowy z otworem w
Sciance tylnej do zasysania powietrza umie$ci¢ poza obszarem wilgotnego
powietrza otwartego akwarium. Nie zastania¢ otworu zasysania powietrza. W
niektorych pokrywach do terraribw przewidziano juz odpowiedni otwér do
podawania pokarmu.

Opcja: W przypadku otwartych akwariow automat do karmienia mozna po prostu
zalozy¢ na krawedz zbiornika na zatgczonym uchwycie, a nastepnie przykrecic.

Na okres diuzszego nieuzytkowania wyciagna¢ baterie! Szkody
powstate w wyniku wyciekow z baterii lub akumulatorow nie sg
objete zadnymi $wiadczeniami gwarancyjnymi firmy EHEIM!
Wskazéwka dotycz ca ochrony rodowiska: Zu ytych lub
uszkodzonych baterii nie wyrzuca do mieci domowych!
Przy kupnie nowych baterii odda w sklepie stare baterie lub

odda je w publi h zbiornicach odpadéw specjalny
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Slovensky

A Funkcia

@ Veko telesa @ Jednotka pohonu s priehradkou na batérie @ Tlacidlo
pre manuéine kfmenie @ Programovacie klavesy ® Veko bubna (© Bu-
bon na krmivo @ Posuvné nastavenie davkovania krmiva Upevriovaci
suchy zips @ Upevnenie (@ Skrutka na upevnenie.

B  Spustenie do prevadzky

K vsadeniu batérii (2x Mignon 1,5 V Alkali) sa otvori veko telesa l'ahkym tlakom
na blokovaciu zapadku. Dbajte na spravne pélové uloZenie batérii.

Pozor: Automat na kimenie rybiciek sa neda prevadzkovat nabijacimi akumu-
[atormi.

Uzavrie veko telesa: Zavesit veko na vrchnej hrane pohonnej jednotky a vyk-
lonit smerom dolu, az kym zapadka nezapadne.

Vymena batérii: Ak sa na display objavi symbol LO, potom su batérie uz tak-
mer vyCerpané. Kimenie sa sice este prevedie, ale batérie by mali byt teraz
vymenené. Po cca 3 diioch blika cely ukazovatel’ a spotrebi¢ sa vypne samos-
tatne, aby sa predislo presunutiu bubna smerom dolu.

Upozornenie: Batérie vymieriajte pocas jednej minlty. Tak zostani napro-
gramované nastavenia zachované.

Suchy zips: S prilozenym suchym zipsom sa da automat na kfmenie upevnit
na akvarium.

Upevnenie: Na otvorené akvaria je najvhodnejSia montaz pomocou priloZe-
ného upevnenia na okraji nadrze.
C  Programovanie

Modus kfmenia pontka 3 moZnosti, ktoré st ukazané hore na display, vpravo
vedra ¢isiel kfmenia 1 - 4:

Ziadna Sipka = ¢asovy bod kfmenia bol uloZeny do paméti, ale nenasleduje
Ziadne kimenie,

1 Sipka = kfmiaci bubon sa raz oto€i,

2 Sipky = kfmiaci bubon sa oto¢i dvakrat v ¢asovom odstupe 1 mindty.
Tym sa ¢asovy interval kfmenia predizi, bez toho, aby obsadil
pridavné doby kfmenia.

VSeobecné pravidla pre programovanie:

MODE prepina postupne medzi aktualnym ¢asom a dobami kfmenia od 1 do
4. Cas je poznatelny na blikajicej dvojbodke: doby kimenia st poznatelné
na blikajucej dvojbodke a st udané ¢islicami na hornom okraji display.

SET uvolni udany ¢as ku zmene. S MODE sa da menit u udaného ¢asu
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medzi hodinami, minGtami a modusom kfmenia. Zvoleny symbol blika a nas-
tavuje sa na vy$siu hodnotu s .+ klavesou®, popr. v moduse kfmenia. SET
ulozi do pamati nastaveny ¢as. S MODE sa prejde do dalsieho dasu.

Priklad:

Po vioZeni batérii zacina ¢as pri 0000, dvojbodka bliké v sekundovom tak-
te.

Hodiny sa nastavia:

SET > hodiny blikaju a nastaviasas + - klavesou.

MODE > min(ty blikaju a nastaviasas + - klavesou.

SET > ¢as sa uloZi do paméti.

Programovanie doby k menia islo 1:

MODE > doba kimenia bude ukazana s 00:00 a ¢islom 1 na hornom
okraji.

SET > hodiny blikaju a nastaviasas + - klavesou.

MODE > minty blikaju a nastaviasas + - klavesou.

MODE > ¢islica 1 blika, modus kimenia musi byt nastaveny s + - kla-
vesou.
1} = kfmenie sa prevedie 1 x.
1 1 | = kimenie sa prevedie 2 x v odstupe 1 mindty.

SET > doba kfmenia ¢islo 1 sa uloZi do pamati.

MODE > Nasledujlica doba kimenia bude ukéazana.
Pomocou SET sa da tato naprogramovat, ako vysSie po-
pisané, alebo opakovanym stla¢enim MODE sa prepne z doby
kfmenia znovu na aktuélny ¢as.

D  Manuélna obsluha

Pre kfmenie mimo programovanej doby postacuje stlacenie tlacidla nad dis-
play, ¢im sa spusti manualne oto¢enie bubna.

E  Vetranie

Bubon vytiahnut pozdizne a odobrat veko na zadnej strane. Bubon na sucho
odistit (Stetcom) a naplnit krmivom. Potom zase vsadit veko bubna a nasadit
bubon na os.

Automat na potravu je vhodny pre krivaky oby¢ajné, garnaty, krmivové tycinky
a granulaty. Nepouzivajte na éerstvi alebo vihkd potravu!
F  Mnozstvo krmiva

Nastavenim posuvného nastavovaca sa da variovat otvorenie bubna a tym
i potrebné mnoZzstva krmiva. Pre vacsie mnozstva moze nasledovat pro-gra-
movanie v dvoch odstupoch za sebou.

G Umiestnenie
Kimiaci automat postavit na kryt akvaria, aby sa krmivo dostalo volne na
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hladinu vody. Jednotka pohonu so svojim zadnym nasavacim otvorom vzdu-
chu sa nesmie nachadzat vo vihkej oblasti otvoreného akvaria. Otvor naséva-
nia vzduchu nezakryt.

Pri niektorych krytoch terarii je uz pripraveny prislusny otvor na krmivo.

Op ne: Na otvorenych akvariach moze byt automatické kimidlo zavesené jed-
noducho pomocou prilozeného upevnenia a priskrutkované na okraji nadrze.

Pri dih$om nepouzivani pristroja vyberte batérie! Za Skody, kto-
ré vznikn(i vyteGenymi batériami, alebo akumulatormi, nepre-
bera EHEIM Ziadnu zaruku!

Upozornenie k ochrane Zivotného prostredia: Pouzité, ale-
bo vadné batérie nezahadzujte do odpadu domacnosti! Pri
kupe novych batérii odovzdajte Vase batérie v predajni,
alebo ich odovzdajte v miestnej zberni.

Slovensko

A Funkcija

@ pokrov ohigja @ pogonska enota z baterijskim predalom (@ tipka za
roéno hranjenje @ tipke uza programiranje & pokrov bobna (® boben za
hrano @ drsnik za doziranje hran varovalni zapiralni trak (@ pritrditev
vijak za pritrditev.

B Spus anje v obratovanje

Da bi vstavili baterije (2 x mignon alkalna baterija od 1,5 V), odprite pokrov
ohija na nacin, da nezno pritisnete zapiralno spono. Pazite na pravilno polari-
teto baterij.

Pozor: Avtomat za hranjenje rib ne more obratovati z polnljivimi akumulatorji.

Zapiranje pokrova ohjisja: postavite ga na zgornji rob pogonske enote ter ga
postopno premikajte navzdol, dokler se zapiralna spona ne zapahne.

Zamenjava baterij: Ce se na displeju pokaze oznaka LO , so baterije skoraj
prazne. Ceprav proces hranjenja $e traja, potrebna je zamenjava baterij.

Po treh dneh celotni indikator utripa ter se naprava samodejno izklopi, da bi
preprecila premikanje bobna navzdol.

Opozorilo: Baterije zamenjajte ez eno minuto. Tako bo programirane po-
datke ostale ohranjene.

Zapiralni trak: S priloZenim zapiralnim trakom lahko varno pritrdite avtomat za
hranjenje rib na akvarij.

Pritrditev: Za odprte akverije je najbolj ustrezno montiranje s pomogjo pri-
loZne pritrditve na robu rezervoaria.

e
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C  Programiranje
Nacin hranjenja ponuja tri moznosti, ki so naznatene na displeju zgoraj, desno
poleg Stevilkah hranjenja 1 - 4:
Ni strelice = ¢as hranjenja je shranjen, hranjenje se ne opravi.
1strelica = boben za hrano se obrne enkrat.

2 strelici = boben za hrano se obrne dva krat v razmaku ene minute. S tem
se podalj$a Casovni razmak hranjenja, ne da bi se uvedel Se
eden termin hranjenja.

Splosna pravila programiranja:
MODE preklopi najprej med aktualnim ¢asom in terminih hranjenja 1 - 4.
Cas pokaZejo dve tocki, ki utripajo; termini hranjenja se razlikujejo s pomocjo
Stevilk na zgornjem robu displeja.

SET sprosti ¢as, ki je naznacen v dolo¢enem trenutku. S pomocjo funkcije
MODE lahko spreminjate med ¢asih, minutah in nacini hranjenja. Ustrezna
oznaka utripa ter jo s ,, + tipko“ lahko premikamo na vecjo Stevilko, ali jo
namestimo s pomocjo nacina hranjenja. SET shrani namesceno vreme. S
pomocjo MODE bo se tisto ¢ez nekaj ¢asa spremenilo.

Primer:
Po vlaganju baterij se za¢inja ¢as z 00:00 pri tem dve tocki utripajo v
sekundnem ritmu.

as se names a na naslednji na in:

SET > ure utripajo ter se name$¢ajoz + .
MODE > minute utripajo ter se names¢ajoz +.
SET > ¢as se shrani.

Programiranje termin hranjenja 1
MODE > termin hranjenja 1 se pokaze z 00:00 in s $tevilo 1 na
zgornjem robu.
SET > ure utripajo ter se name$¢ajoz + .
MODE > minute utripajo ter se names¢ajo z + .
MODE > $tevilka 1 utripa, nacin hranjenja se mora nastavitiz + .
= proces hranjenja se opravlje enkrat.
1} | = proces hranjenja se opravija dva krat v razmaku
ene minute.

SET > termin hranjenja 1 se shrani.

MODE > pokaze se nasledni termin hranjenja.
Njega se lahko programira s pomocjo SET ali se ponovijeni
MODE preklopi ¢ez nadaljnje termine hranjenja do trenutnega
Casa.

D  Ronauporaba

Za hranjenja zunaj programiranih terminov zadostuje pritisk na tipko iznad dis-
pleja, s pomogjo katere se vrtenje bobna regulira roéno.
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E  Polnjenje

Bobensko enoto snemite v vzdolZni smeri potem pa snemite pokrov s hrbtne
strani. Boben odistite s suhim sredstvom za ¢is¢enje (Copic) ter ga napolnite s
hrano. Potem ponovno postavite pokrov ter nataknite bobensko enoto na oso-
vino.

Avtomatski krmilnik je primeren za sladkovodne rake, kozice, Zivilske pelete in
granulate. Ne uporabljajte ga za presno ali konzervirano hrano!
F  Koliina hrane

Sirino odprtine bobna lahko spreminjate tako, da namestate drsnik. S tem
dolo&ate koli¢ino hrane po Zelji.

Za vecje koli¢ine lahko programiranje ponovite Se enkrat.

G  Namestitev

Postavite avtomat za hranjenje rib na pokrov akvarija, tako da hrana brez tezav
vdre v vodo (oziroma na povrsino vode). Pogonski del z odprtino za vsesanje
zraka se ne sme bnahajati v obmogju vlaznega zraka odprtega akvarija. Ne
pokrijte odprtino za vsesanje zraka. V pokrovu nekaterih terarijev je
predvidena odprtina za hranjenje.

Neobvezno: Pri odprtih akvarijih sme biti avtomatiéno krmisée obeseno eno-
stavno s pomocjo prilozne pritrditve in privito na rob rezervoarja.

Ce naprave ne boste uporabljali dije ¢asa, odstranite baterije!
EHEIM ne daje garancije za poskodbe, ki so nastale zaradi
izrabljenih baterij ali akumulatorjev!

Napotek v zvezi z za$ ito okolja: Ne vrzite iztroSene ali
poskodovane baterije v smeti! Prinesite jih v trgovino med
nakupom novih ali na odlagali$ e za posebne odpadke.

Roména

A Functie

@ Capacul captuseli @ Unitate mobild cu compartiment pentru ba-
terii Buton pentru alimentare manuald @ Butoane de programare
® Capacul cilindrului ® Cilindru pentru hrand @ Clapetd de do-
zare (® Bandd de lipire pentru sprijinire @ Suport Surub pentru
suport.

B  Punerea in exploatare
Pentru plasarea bateriilor (2 bucati baterii alcaline Mignon de 1,5 V),
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deschideti capacul captuselii prin apasarea usoard a placutei de blo-
care.

Acordati atentie plasarii corecte a polaritétei bateriilor.

Atentie: Automatul de hranit nu functioneaza cu baterii care se rein-
carca.

inchiderea capacului capluselu Prindeti capacul de capatul superior
al unitatii mobile si aplecati- Iin jos, pana ‘cind incuietoarea pocaneste.

inlocuirea bateriilor: Cind bateriile sunt aproape epuizate pe display
va apdrea simbolul LO . Hrénirea continud inca, insa bateriile trebuie
nlocuite.

Dupa 3 zile acest afisaj incepe sa cllpeasca SI dispozitivul se opreste
singur, pentru evitarea pozitionarii in jos a cilindrului.

Indicatii: Tnlocuiti bateriile nu mai tarziu de un minut. Tn felul acesta
setarile programate vor fi salvate.

Banda se lipit: Cu ajutorul benzii de lipit, automatul de hranire se
poate fixa pe acvariu.

Suport: La acvariile deschise, cel mai potrivit este montajul pe muchia
acvariului cu ajutorul suportului livrat.
C  Programare

Regimul de hranire oferd 3 posibilitati car se indica pe display, in par-
tea dreapt a cifrelor de hranit, de la 1 la 4:

Fard sdgeatd = Timpul de hrénire este memorat, dar hranirea nu se

efectueaza.

1 sdgeata = Gilindrul de hranire se roteste o singurd data.

2 ségetj = Gilindrul de hranire se roteste de 2 ori, la un interval
de 1 minut.

In acest mod intervalul de hrdnire se prelungeste,
fdrd a se seta timp suplimentar de hranire.

Reguli generale de programare:
MODE comuta consecutiv ntre ore si timpul de hranire de la 1 1a 4.
Ora se recunoaste dupa cele doua puncte care clipesc.

Timpul de hranire se diferentiazd dupad cifrele din capatul de sus al
display-lui.

SET da posibilitatea de modificare a timpului respectiv indicat.

In limita timpului indicat, de la MODE se trece de la ore la minute si
la regimul de hranire. Simbolul respectiv clipeste si de la butonul
«+» valoarea se poate mari sau se pot face setdri ale regimului de
hranire . SET memoreaza timpul respectiv setat. Dupa care, de la
MODE se trece la timpul respectiv.
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Exemplu:
Dupad plasarea bateriilor indicarea orei incepe de la 00:00, iar cele
doua puncte clipes la fiecare secunda.

Setarea orei:

SET > Ora clipeste si se seteazd cu +.
MODE > Minutele clipesc si se seteazd cu +.
SET > Memorarea orei.

Programarea timpului de hranire 1:
MODE > Timpul de hranire 1 se inidica cu 00:00 si cu cifra 1
in partea de sus.
SET > Ora clipeste si se seteaza cu +.
MODE > Minutele clipesc i se seteaza cu + .
MODE > Cifra 1 clipeste, regimul de hranire trebuie setat cu +.
1} =Procesul de hrinire se efectueazd o singurd
data.
1} | = Procesul de hrénire se efectueaza de doua ori
la un interval de 1 minut.
SET > Memorarea timpului de hranire.

MODE > Se indicd urmatorul timp de hranire.
Urmdtorul timp de hranire se programeaza de la SET,
asa cum este descris mai sus sau, prin apasarea MODE,
se poate trece prin urmétoarele timpuri de hrénire, si s
se ajungd la ora curenta.

D  Deservire manuald
Pentru hranirea in afara timpului programat, se apasd butonul dea-
supra display-lui cu care se actioneaza rotarea manuala a cilindrului.
E  Umplere

Trageti de cilindru in directie Iongitudinalé si scoateti capacul din spa-
te. Curatltl cilindru cu o perie uscatd si umpletl cu hran. Asezati din
nou capacul si introduceti cilindrul pe osie.

Hrénitorul automat este indicat pentru gammarus, creveti, hrand sub
formé de sticks-uri si granule. A nu se folosi pentru hrand proaspata sau
umeda!

F  Cantitatea de hrana

Prin setarea clapetei, orificiul cilindrului variaza pentru dozarea canti-
tatii necesare de hrand. Pentru cantitdti mai mari, hranirea se poate
programa in doud etape consecutive.

G  Pozitionare

Asezati automatul de hranire deasupra capacului acvariului, in asa fel
incat hrand sa cada pe suprafata apei.
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Partea mobild cu orificiul pentru aspirarea aerului nu trebuie sa se afle
n zona cu aer umed a acvariului deschis.

Nu acoperiti orificiul de aspirare a aerului. La unele acoperiri ale
terariilor este deja prevazut un orificiu corespunzator pentru hrana.

Optiune: La acvariu deschis, automatul se poate fixa usor pe muchia
acvariului cu ajutorul suportului livrat si sd se |nsurubeze acolo.

Daca nu veti folosi automatul un timp mai indelungat, scoa-
teti-i bateriile! Firma EHEIM nu poartd raspundere pentru dau-
nele car se pot ivi din scurgerea bateriilor!

Indu:atl pentru pastrarea mediului |nnun]urator Nu arum:atl
bateriile epuuate sau defecte impreuna cu deseurile casni-
ce! La cumpararea bateriilor noi, inapoiati pe cele vechi
comerciantului sau predati-le la punctele de strangere a
acestor tip de deseuri.

Pycckuii

A dynkums

@ Kpbiwka kopnyca @ OnexTponpuBoa C OTCEKoM Ans Gatapeek

KHonka [nisi py4HOl KOPMyLLKM KHonku nporpaMMupoBaHus
® KHonka GapaGaa (® Bapaban ans kopma @ LLInbep anst A03MPOBKM
kopva ® "unyuka” ans kpennerns (@ Kpennewve (® Bunt gna
KpenneHus.

B  Beop B akcnnyaTaumio

OTKPbITb KPbILLKY KOPMyCa NIErKAM HaxaTWeM Ha 3alenky W BCTaBWTb
6atapeitky (2 wT. Mignon 1,5 Alkali). CnefTb 32 COOTBETCTBIEM NOMKOCOB.

BHumaHme: He pa3peLuaeTcs 1UCnob30BaTh 3apsixaemble akkyMyITOPHbIE
6aTapeitku.

3akpbiThe KpbILWKK Kopnyca: 3aLenuTb KPbILLKY 32 BEPXHWIA kpail kopnyca
np1BOAA 1, NOBOPaYMBasi, ONyCKaTb BHI3, NOKa He CpaboTaeT 3allenka.

Bamena Garapeex: MoseneHve Ha aucrinee cumsona LO |, nokaswisaet
CKOpbIi paspsa Gatapeek. HecMOTps Ha TO, YTO KOPMyKKa MPOAO/XaeT
pa6otatb, Gatapeiikn [ONXHbI ObiTb 3aMeHeHbl HOBbIMK. Yepe3 3 AHs
HAYMHAET MUraTb BECh VICTIEN 1 KOPMYLLKA BLIKIIOYAETCS aBTOMATUYECKY,
4T0GbI HE AOMYCTUTL MOJOXeHUe GapabaHa, anpaseHHOe BHIS.

Yka3zauue: MeHatb Gatapen B TeYEHME OOHON MUHYTbI. JTO MO3BOMMT
COXpaHWTb 3anMpPOrpaMM1POBAHHbIE HACTPOMKY.

"Jlunyyka": C nOMOLLbIO MpuUnaraemon "IMNyYKM” MOXHO 3aKpenuTb
aBTOMATWYECKYIO KOPMYLLKY Ha akBapuyme.
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Kpennenwe: [11s1 OTKPbITbIX aKBapUYMOB NY4LLE BCETO NOAXOAUT MOHTAX
noCPEACTBOM NPUNAraloLLerocst KPenieHus Ha Kpaio eMKocTy.

C  MNporpammuposanue

Pexum kopmneHus BKio4aeT B ce6si Tpu BapraHTa, KOTOPbIE BbICBEYMBAIOTCS
Ha gucnnee CBEPXY, cnpaga ot undp 1 - 4:

Het ctpenkn = Bpemst COXpaHeHo, HO KOPMAEHME HE BbIMONHAETCS.

1ctpenka = BapabaH ¢ KOPMOM COBEpLIAET 0anH 060POT.

2ctpenkn = bapabaH ¢ kopMOM COBEpLUAET ABa 060pOTa C MHTEPBANOM
B 1 MuHyTY. Takm 06pa30M yBEINIMBAETCS [INTENBHOCTD
KopmneHus 6e3 MpOrpaMMUPOBaHUS [OMONHATENBHOTO
BPEMEHU KOPMIIEHMS,

06wue Npasuna NPOrpaMMUPOBaHNS:

KHonka MODE nepekfioyaeT CHavana mo O4epemy Mexay TekyLim
BPEMEHEM M BpemeHeM Kopmaenus 1 no 4. Bpems ykasaHo Bo3ne
MUraioLero ABOETOHNS; HOMEP PeXVMa KOPMIEHNS BbICBEYNBAETCS Ha
BEPXHEM Kpalo aucnnes.

KHonka SET BK/OYAET PEXMM YCTAHOBKM BPEMEHU, YKAa3aHHOTO Ha
Zvcnnee B laHHbIA MOMEHT.

Knonka MODE nepekfioyaeT Mexay Yacamu, MUHYTaMU W PEXVMOM
KOpMAeHMs B Npedenax yka3aHHoro BpemeHu. COOTBETCTBYHOLWIA
CHMMBOJI MUraeT 1 3HAYEHWE YBENMYMBAETCS C NMOMOLLBIO KNABULLM «+»
UMW yCTaHaBAMBAETCH pexum kopmnenus. KHonka SET coxpaHseT
ycTaHoBneHHoe Bpems. MODE nepeknioyaeT 3atem Ha mocnepytoliee
BPEMSI KOPMNEHMS.

Mpumep:
Mocne BCTaBneHms Gatapeek Bpems aBTOMATYECKI YCTaHABNMBAETCS Ha
00:00, aBoETOUME MUraET Kaxaylo CeKyH Y.

YcTaHoBKa BpeMeHu:

SET > MuraeT 3HayeHue 4acoB; YCTAHABNMBAETCH C MOMOLLbBIO
KHOMKM «+ .

MODE > MuraeT 3HayeHWe MWHYT; YCTAHaBAMBAETCS C MOMOLLbIO
KHOMKW «4»,

SET > YCTaHOBNEHHOE BPEMS COXPAHAETCS.

Mporpammup BY Kop 1 1:

MODE > Bpems KopKnneva 1: Ha aucnnee soiceeunsaetcas 00:00
v undpa 1 Ha BEpXHEM Kpato Avcnnes.

SET > Muraet 3HayeHWe 4acoB; YCTaHaBNMBAETCH C MOMOLLBIO
KHOMKM « >,

MODE > Muraer 3HayeHWe MWUHYT; YCTAHABIMBAETCA C MOMOLLLIO
KHOMKM <+,

MODE > Muraet umdpa 1; pexum KOpMneHus ycTaHaBnMBaeTcs ¢
MOMOLLLBIO KHOMKIA <+,
10 = Kopmnenue nposoawTcs 1 pa3

e



TurtIeFeeder_O7.13_Korre%@”r581_08.09 23.08.13 13:56 |Seite 51

SET
MODE

1 = KopmneHvie npoBoamTcs 2 pasa ¢ MHTEPBaNoM B
1 MuHYTY.

> Bpems kopmneHus 1 coxpaHsetcs
> lNepeknioyaeT Ha CnefyioLLee BPeMs KOPMIEHNS.

C nomolubio SET MOXHO 3anporpamMmmpoBaTh 3T0 BPems
Tak Xe, kak 9T0 MOKA3aHO BbILLE.

MosTopHoe Haxatue MODE nepeknioyaetT o6paTHO Ha
TeKyLLee Bpems.

D

PyyHoe ynpaBnexue

ﬂ,!‘lﬂ KOPMJIeHMS BHE 3anporpammmnpoBaHHOro BpEMeH OCTaTO4HO HaxaTb
KHOMKY HaJ Ancnaeem 1 MOXHO BKNOYMTb BPYYHYIO BpallleHne 6apa6aHa.

E

Hanonnenune

CHsATb GapabaH B NPOAOSbHOM HaNPaBAEHUA W YAANUTh 3a4HIOK KPbILLKY.
MouncTuTs 6apabaH (C MOMOLLBKD KMCTOYKM) W HAMOMHUTL KOPM. 3aKpbiTh
KPbILLKY 1 HaaeTb GapabaH Ha och.

KopmoBoit aBTOMaT NOAXOANT ANS MOPMBILLA, PAYKOB, KOpMa B rpaHynax u
KPOLLKe. He ncnonb3oBatb 419 CBEXEro unu MOKpOro Kopma!

F

[o3uposka kopma

C nomouupio Wwibepa perynupyetcs oteepcTiie 6apabaHa Ans yCTaHOBKM
XEJAeMOr0  KONMYeCTBa KOpMa. s yBENNYEHUS KOMMYECTBA MOXHO
3anporpaMmMI1pPOBaTh BYXKPATHYIO JO3MPOBKY.

G

YcraHoBKka Ha akBapuyme

YCTaHOBUTL KOPMYLLIKY Ha KPLILLKE akBapiyma Tak, YT00bl KopM CBOGOAHO
najan Ha MoBEpXHOCTb BOAbl. MpPWBOAHAS 4acTb C BO3LyXx03aGOpHbIM
0TBEPCTUEM Ha 3aAHEit CTOPOHE He A0XHA HAXOAUTLCS B 30HE BNAXHOIO
BO3Oyxa OTKPLITOrO akapuyma. He 3akpbiBaTb BO3Ayx03aBopHOE

0TBEPCTHE.

Y HEKOTOPbIX KPbILLEK TEPPAPVYMOB YXe MPELYCMOTPEHO COOTBETCTBYIOLIEE
OTBEPCTYE AJ1sl NOAAYM KopMa.

OnumoHanbHO: Ha OTKPLITLIX aKBAPKYMaX aBTOMAT 1St KOPMIEHMS MOXHO
NpoCTO MOBECUTb HAa Kpail eMKOCTM C MOMOLLLI0 MpUiaratoLLerocs
KpErneHns 1 MPUBNHTUTL ero.

Mpy NPOAOAXMTENEHOM HENCTONL30BHUM NPUBOPA, BLIHYTH
6Garapeiikn! FapaxTust dupmbl EHEIM He pacnpocTpatsieTcs
Ha MOBPEX[EHWS, Bbl3BAHHbIE BbITEKAHVEM GaTapeeK nmnn

akkymynstopa!
Mpum yt barapeek cob b
COOTBETCTBYIOLNE I
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SET > f i
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G EfI
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REZZRABAD, E—RAFHASL SERETHEEMHRO,
B WA - AR E AR S R
BEHE RIS IS EIEE o
REHAN TR EE M HNH |
EHEIM# H Tt s s Eit BRmE B R gra
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FERARNEETHELRERE, ONHELER
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Vervielfaltigungen oder Kopien - auch auszugsweise -
nur mit ausdriicklicher Genehmigung des Herstellers.

Reproduction or copying - even parts thereof -
only with the express permission of the producer.

Les reproductions, copies et utilisations de nos logos et
matériels et produits dérivés sont interdits a I'exploitation,
de toute nature, et sont soumises au préalable, par écrit,
au consentement et a I'approbation du fabricant.
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